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GUIBERT DE NOGENT

Roddk z okoli Beauvais na pomezi lle-de-France a Pikardie,
urozeného piivodu, mnich Guibert stane se roku 1104 opatem
v Nogentu v diecézi laonské a v této hodnosti zemre roku 1124.
Jeho slusné latinské vzdélani a dobra znalost klasickych autorii
mu nezabrani, aby nejevil stinné stranky svého stavu a doby:
nesmirnou povércivost — vidi na jedné strané zazraky, na druhé
pletichy démonii na kazdém kroku —, fanatickou a pomlouvac-
nou nenavist ke kacirim, nepochopeni pro nové spolecenské
vrstvy a tiidy. Psal latinsky. Vyznamnéjsi neZ jeho nabozenské
traktaty a komentdre posvatnych knih je Jjeho autobiografie
(Vita) a zvlasté dilo posledniho desitileti Zivota, vypsani prvni
ki-izové vypravy. Neucastnil se ji sice, ale zpravy mél celkem
spolehlivé, od samych ucastnikii taZeni, a Jjeho priprav domd-
cich byl oviem svédkem ocitym. Vybirame z ného nékolik stra-
nek, jez jsou pravé, alespoii Castecne, osobnim svedectvim.
Guibert je to, jenz na konci iivodu své knihy razi pro kiizové
vypravy a valky rytifstva s islamem jméno, jez bylo prenese-
no i na Cast starofrancouzské poezie, na epiku ,,chanson de
geste": gesta Dei per Francos, hrdinské &iny Bozi skrze Fran-
couze.
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KFiZzova vyprava lidova

Ze viech vyprav, co jich evropsky stfedovék podnikl v pritbéhu staleti, je
prvni kiizova vyprava (1096-1099) nejvyznamnéj$i a nejzajimavéjsi.
Vyznamna je svym usp&chem a vysledky, které popohnaly vyvoj nasi spo-
le¢nosti: vedla k vitézstvi u Nikeje, Doriley, Antiochie, konéila dobytim
Jeruzaléma a zaloZenim evropsko-francouzskych feudalnich statii na piidé
Syrie a Palestiny, uvedla zapadni vzdélanost v Zivy styk a vyménu kul-
turnich hodnot s Vychodem, proménila Stfedozemni mofe v mofe evrop-
ské, pfinesla mnoZstvi novych myslenek a pokrokovych popudii. Zajimava
je jako obrovity jev kolektivni psychozy: Evropa div ne cela dala se do
pohybu; pravdépodobné téméf milion lidi, ¢islo nesmimé na tu dobu,
vytrhl na cesty, jez pro jedny byly nepochybné cestami bozi vile a ndbo-
zenského nadSeni, pro druhé cestami neslychaného dobrodruzstvi, pro tieti
cestami zidtné valenické vypravy, pro jesté jiné cestami ¢irého $ilenstvi.
Dne 28. listopadu 1095, v posledni den koncilu ve francouzském Cler-
montu, papez Urban I1., sim rodem Francouz, k taZeni vyzval. Ve ¢tyfech
armadach — celkem asi tii sta tisic bojovnikl, ale vice nez dvojnasobek
toho poétu osob nevojenskych, poutnikd, sluhii, Zen, déti — dalo se rytii-
stvo na pochod 15. srpna 1096, tedy déle neZ za piil roku: pfipravy zbroj-
ni, organizaéni, politické, diplomatické, likvidace majetki trvaly dlouho,
pul roku pfed taZenim rytifi, vytrhla vyprava zfanatizované chudiny: dav
padesati tisic muZi, Zen a déti tahl beze zbrani, zdsob a fadu stiedni a bal-
kanskou Evropou, Zil z milodari a loupezi, $ifil nadSeni, dés a odpor
v zemich, jimiZ prochazel. Sotva vkro¢il na asijskou piidu, Turci jej poru-
bali a rozprodali do otroctvi. A o této ,,vypravé™ piinasi palcivé zpravy
Guibert.

Jakmile byl clermontsky koncil ukonéen — byl drzen v mésici
listopadu —, pozdvihl se okolo oktavy svatku blahoslaveného
Martina veliky ruch po vs$ech krajich Francie, a jakmile k né-
komu dosly sluch a novina o rozkazech pronesenych papezem,
Sel vyzvat své sousedy a své piibuzné, aby se dali na ,,pout’
bozi*: tak totiZ oznacovali chystanou vypravu. Vznesené pan-
stvo touha tuto cestu podniknout jiz zameéstndvala a vSichni
rytifi hodnosti niz§ich podléhali témuz popudu. Hle v3ak, sami
chudi byli zahy rozpaleni horlivosti tak vrouci, Ze se nikdo
z nich nezdrZoval Gvahou o skromnosti svych prostiedki ani
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zkouménim, je-li vhodné, aby se ztekl svého domu, svych vinic
nebo svych roli, a kazdy mél za svou povinnost prodat sviij
nejlepsi majetek za cenu mnohem nizsi, nez kdyby byl propadl
nejtvrd$imu zajeti, byl zavien ve vézeni a nucen co nejrychleji
se vykoupit. V tom ¢ase vladla vieobecna nouze, dokonce i bo-
ha¢i zakouseli veliky nedostatek zrni a néktefi z nich, ackoliv
potfebovali mnoho véci nakoupit, neméli nicméné z &eho nebo
téméf z &eho tyto nakupy opatfit. Veliky poCet chud’asti pokou-
Sel se nalézt vizivu v kotincich divokého byli, a protoze chiéb
byl velikou vzacnosti, ptrali na véech stranach po novych po-
krmech, aby si vynahradili 4jmu chleba, kterou si ukladali.
I lidé nejmocn&j3i se vidéli ohrozeni bidou, na niz ze viech
stran zaznival vieobecny nafek, a kazdy, kdo byl svédkem utr-
peni drobného lidu krajnim nedostatkem, nutil se velmi peclivé
Kk nadmérné Setrnosti ze strachu, aby sviij majetek pfilis snadno
nerozmrhal. Lakomei, vzdy nenasytni, radovali se z chvile, kte-
r4 prala jejich kruté chtivosti, vrhali pohledy na dlouho uscho-
vAvané méfice obili a znovu a znovu bez ustani propocitavali
obnosy, které budou moci piidat ke svym hromadam zlata, az
obili prodaji. A tak zatimco jedni prozivali straslivi muka
a druzi se oddavali svym chtivym Gmyshim, podoben ,,vychod-
nimu vétru, jenZ tiisti lodi motské*,! Kristus mocné zaujal ves-
keré mysli a ten, jenz osvobozuje zajatce fetézi tvrdsich nad
diamant, rozlomil veskera pouta 7adostivosti, ktera svazovala
lidi v tomto zoufalém postaveni. Jak jsem jiZ poveédel, kazdy
v té dobé bidy své zasoby piisné tajil; ale kdyz Kristus vnukl
t¢m nes¢islngm lidskym davim amysl odejit dobrovolné do
vyhnanstvi, bohatstvi velik¢ho poctu z nich se okamZité vyno-
fila z Ukrytu, a co se zdalo velmi drahocenné, pokud v3ichni
zGstavali v klidu, bylo najednou prodévano za mrzkou cenu,
kdyz se vsichni rozhybali, aby se vydali na cestu. A ponévadz
mnoho lidi spéchalo, aby vyfidili své zalezitosti, bylo 1ze spat-
#it sedm ovci nabizenych k prodeji za pét denart: véc to nesly-
chana, jez poslouzi jako jediny piiklad nahlého a neocekava-
ného poklesu viech hodnot. Take nedostatek obili se prevracel
v hojnost a kazdy, vyhradné zaméstnan tim, sebrat jakymkoliv
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zpusobem vice ¢i méné penéz, prodaval viechno, ¢im mol
nakladat, a to ne podle vlastniho hodnoceni zbozi, ale podl
nabidky kupujiciho, aby jen nebyl poslednim, jenZ se vyda n
~pout bozi*. A tak byl ¢lovék svédkem, jak se v té chvili usku
teéfiuje div, Ze vSichni kupovali draho a prodavali za fatku
kupovali v tom zmatku draho vechno, co si chtéli vzit s sebo
jako potiebu cestovni, a prodavali pod cenu vSechno, co jit
mélo poslouzit k thradé téch nakladii. Je§t€ nedavno by jim ar
vézeni, ani mucidla nebyla dokazala vyrvat Zadnou z véci, kter
nyni vydavali za par zlatakd. Ale poslechnéte si jeSté néc
jiného, a to je stejné pckné: vétsina téch, ktefi dosud nepoja
imysl odejit, se dnes posmivala a chechtala t€ém, kdo za jakot
koliv cenu takto prodavali, tvrdic, Ze budou putovat v bid¢ a z
se vrati je$té zbidacené&jsi; a rano nato oni sami, zachvéce:
znenadani touz touhou, opoustéli za nékolik zlatych veche
svilj majetek a odchéazeli zaroven s témi, které byli zesmé3nil
A kdo by jen vypovédél o détech, stafenach, které se rovne
chystaly vytrhnout do véalky? Kdo by mohl spocitat pann
a tfaslavé starce, skli¢ené tihou let? Vichni zaroveii oslavova
valku, aniZ se ji nicméné minili G¢astnit. Slibovali si vSak mu
¢ednickou korunu, kterou si hodlali radostné vyhledat uprc
stted mecu. ,,Vy mladi,” fikali, ,,vy budete bojovat zbrani; na
budiz dovoleno dobyt si Krista utrpenim.” A ponévadZ byli 0z
veni plamennou touhou dosahnout Boha, ticbas postradali v
déni, Bih, jenZ Casto korunuje $tastnym koncem nejmarngj
podniky, dopfal spasy 1 lidem ducha nejchudsiho pro dobrof
jejich imysla. Byli byste uzfeli v téch okolnostech véci vskutk
prekvapivé a jako stvofené, aby vyvolaly smich: chudi okov:
vali voly po zptisobu koni, zaptahali je do dvoukolych vozik:
na néz nakladali své skrovné zasoby a své malé déti, a vlek
je pak s sebou; a jakmile se ti mali¢ti dohlédli néjakého hrac
nebo mésta, ptali se spé$né, je-li to uz Jeruzalém, k nému
putuji.

V téch &asech, a diiv neZ se narody daly na tu velkou v:
pravu, kralovstvi Francouzské bylo na vSech stranach vydar
zmatkiim a nejkrutéj$im raznicim. Bylo slySet jen o loupeZic!
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pachanych na vSech mistech, o piepadech na hlavnich cestach
a o stile opakovanych pozarech; vSude byly svadény boje,
které nemély jiné pri€iny neZ neziizenost bezuzdné chtivosti,
a feceno zkratka a dobfe, vechno, co se nabizelo pohledu
adostivych lidi, bylo vydano loupezim bez nejmensiho ohledu
k tomu, komu véc nalezela.2 Zahy se lidske mysli nahle zcela
proménily, a to zplisobem pfekvapivym a dokonce nepochopi-
telnym, tak byl neo¢ekavany, a vSichni spéchali k biskupim
a kn&zim s naléhavou prosbou, aby je opasali znamenim kiize
podle rozkazii vynesenych fimskym papeZem. A jako vanuti
boutlivého vichru mize byt uklidnéno jen mirnym destém, tak
i tyto vieobecné svary a zapasy’ byly zkonejseny teprve niter-
nim osvicenim, jeZ pochazelo bezpochyby od samého Krista.
Zatimco knizata, ktera pottebovala sluzeb v3ech lidi naleze-
jicich k jejich druZing, konala velmi zdlouhavé a vlekle pfi-
pravy k svému odchodu, drobny lid, postradajici prostiedku,
ale nadmiru &etny, pfipojil se k osobé jistého Petra Poustev-
nika# a byl ho poslusen jako svého pana, alespoi pokud se zale-
zitosti odehraly v nasi zemi. Objevil jsem, Ze tento muz, posly,
jestlize se nemylim, z mésta Amiensu, vedl pivodné samotar-
sky zivot v rouse mniSském, nevim, v které ¢asti severni Fran-
cie. Neni mi zndmo, s jakymi umysly odtamtud odesel; ale my
jsme ho spatfili jiz putujiciho mésty a méstecky a viude kazi-
ciho. Lid ho obklopoval v davech, zahmoval ho dary a slavil
jeho svatost tak velikymi chvalozpévy, 7e si nevzpominam, ze
by kdo byl prokazoval podobné pocty komukoliv jinému. Jevil
velikou §lechetnost v rozdileni viech véci, jeZ mu byly darem
piinaseny. Pfivadél zpét manzelim zvrhlé zeny, pridavaje k to-
mu dary ze svého, a obnovoval mir a dobrou shodu mezi
znesvafenymi se zazraénou autoritou. Viechno, co délal nebo
fikal, zdalo se v ném jevit cosi bozskeho, takze lidé dokonce
vytrhavali chlupy jeho mezkovi a stiehli je jako ostatky: coZ
7de zaznamenavam, nikoliv Ze by to m&lo mit skutetné oprav-
néni, ale abych vyhovél zalibé prosteho lidu, ktery si libuje ve
viem neobyéejném. Venku nosil vinénou suknici a pfes ni
inény plast, ktery mu sahal aZ po paty; paze i nohy mél nahe,
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nejedl vitbec nebo téméf vibec chleba a Zivil se vinem a ry-
bami. Tento muz shromazdil tedy nesmirnou armadu stejné asi
pusobenim vefejného minéni, jiz presvédceného, jako svym
kazanim, a rozhodl se ftidit jeji pochod zemi Uhri.’ Neukéz-
nény dav nalezl v tomto kraji ve velkém dostatku vSechny véci
nezbytné k Zivotu a pocal se zéhy dopoustét nejuzasnéjsich pie-
hmatii na velmi mirném obyvatelstvu domorodcii. Jak je zvy-
kem v té zemi, obilni sklizen za ne€kolik let byla uloZena upro-
stfed poli v hromadach, kterym u nds fikdme stohy a jeZ se
zvedaly jako véZe; mimoto bylo v této prevelice urodné zemi
lze nalézt dostatek masa vSeho druhu i jakykoliv druh jiného
zbozi. Jako by vS8ak nestacila vlidnost, s kterou byli pfijimani,
cizi piichozi, ponoukani nepochopitelnym Silenstvim, brzo
dospéli tak daleko, Ze pocali vydirat vlastni obyvatele zemé,
a zatimco tito, rovnéz kiest'ané, nabizeli vliidné svym kiest'an-
skym spolubratiim vse, co méli na prode;j, tito neuméli udrzet
své zbésilé vasné na uzdé, a zapominajice na pohostinnost
a dobro¢innost Uhrt, vystoupili proti nim bez jakychkoliv
divodi valeéné v nadgji, ze Uhfi se proti nim nic neodvazi pod-
niknout nebo ze nebudou naprosto schopni postavit se na odpor.
Podnécovani hanebnou zufivosti, zakladali ohné v téch vefej-
nych sypkach, o nichz jsem mluvil, unaseli divky a vydavali je
véemoznému nasili, zneuct'ovali manzelstvi, odnimajice Zeny
jejich manzeliim, rvali nebo upalovali vousy svym hostiteltim;
zadny jiz nemyslil na to, Ze by véci, jichz snad potieboval,
kupoval, kazdy zil, jak se dalo, z vrazd a loupeni, a vSichni se
s nepochopitelnou domyslivosti holedbali, ze si takto povedou
i u Turkt. Pokracujice v pochodu, dorazili k jistému hradu,
jemuz se nemohli vyhnout, nebot’ vstupujice do té zemé musili
soutéskou, kterou nijak nelze obejit, ani vpravo, ani vlevo. Pod-
nikli na ten hrad ttok se svou obvyklou opovazlivosti, ale ve
chvili, kdy se ho jiz jiz zmochovali, byli znenadani rozdrceni,
a nemohu fici, nasledkem jaké udalosti. Jedni zhynuli mecem,
jini utonuli ve vodach kterési feky, jini jesté se vratili do Fran-
cie zniCeni Unavou, bez penéz, v nejstraslivéj§im zbidacCeni
a jesté vice skliceni hanbou.
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Zatim Petr vida, Ze svymi vyzvami nemuze tento neukaz-
nény lid udrZet ani ovladnout, jak by bylo lze ovladat zajatce
nebo otroky, unikl jim, jak mohl, se sborem Némcii a nékte-
rymi z nasich, ktefi zistali s nim, a dorazil k méstu Cafihradu o
okolo srpnovych kalend.® Uz pfed nim tam dospél znaény sbor____
Itali, Ligufanii,” Lombard’anti a jinych narodi ze zemi z oné
strany Alp, ktefi se rozhodli vyc¢kat v jmenovaném mésté pfi-
chodu Petrova a ostatnich knizat Francie, nebot’ se nepokladali
za dostate¢né silny, aby si troufali vykroéit z mezi feckych pro-
vincii a odvazit se proti Turkiim.?® Cisat® vydal rozkaz, jimz jim
viem udé&loval pravo nakoupit podle libosti vSechny véci, jez
se v mésté prodavaly, a zaroven jim poradil nepiekracovat mof-
skou UZinu zvanou svatého Jifi, ktera je délila od zemé obsa-
zené Turky, fikaje, Ze se pro svoji nedostate¢nost nemohou bez
nebezpeéi vystavovat stietnuti s nespo¢etnymi silami Turkd.
Nicméné viak ani pohostinnost obyvatel feckych provincii, ani «
sama laskavost cisafova nebyly s to poutniky umirnit, chovali
se s krajni vyzyvavosti, bofili palace mésta, zapalovali vefejné \
budovy, strhavali olovéné krytiny chramovych stfech a proda-
vali tento kov zase nazpét Rekam. PodéSen touto prehnanou
opovazlivosti, cisaf jim dal rozkaz pieplavit se bez jakékoliv
Ihlity ptes Svatojitskou 0iZinu. Na druhém bichu chovali se dale
tymz zpasobem: oni, ktefi se piisahou zavazali vést valku proti
pohantim, strhli na v8ech stranach chramy, odiali kiestaniim
vSechen jejich majetek a nelitostné zvedli boj proti lidem téze
viry.!9 A ponévadz neméli zadného kréle, jenZ by na nich uplat-
nil svou piisnost a potlacil vystfelky mocnou spravedlnosti,
a nebylo v nich jiZ ani stopy ucty k bozskému zékonu, jehoz
nauceni, uvazis-li je hluboce, zastavuji lehkomyslnost duch,
upadli v rychlou zkazu, nebot’ smrt je vzdy v patach téch, kdo
se projevuji bez kazné, a nic, co vyboCuje z mezi umirnénosti,
nemuze mit dlouhé trvani.

Koneé¢né, kdyz dospéli k Nikomedii,!! Italové, Lombard’ané
a Némci se odtrhli od Francouzl, nemohouce jiz déle snaset
jejich opovazlivost. Francouzi vskutku, jak ukazuje jejich jmé-
no,'2 jsou pozoruhodni svou pfilinou Zivosti a ve spole¢nosti

|
f
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jinych narodi se jevi vyzyvavejsi, nez se slusi, le¢ by je pevna
ruka udrzovala v hranicich povinnosti. Obyvatel¢ z kraji zaalp-
skych se tedy od Francouzi oddélili, zvolili si viidcem jistého
Renauda a vstoupili do provincie jménem Romanie.!3 Dospéli
vpied na Ctyfi denni pochody za Nikomedii a ocitli se na své
cesté pied hradem, ktery se jeho zakladateli zlibilo nazvat Exo-
rogorgum, a ponévadz byl otevien a svymi drziteli opustén,
Italové do ného davem a bez prodleni vtrhli. Plni obav z jejich
blizkosti, obyvatelé mista se dali na uték, a chvéjice se o vlastni
zivot, nepomyslili ani, aby si odnesli vSechny své zasoby.
Kfest'ané v ném tudiz nalezli potravy velky dostatek a pouzili
ji, aby zcela obnovili své sily. Nicméné Turci, zpraveni, Ze se
kifest'ané zmocnili hradu, pfitahli jej obkliit a dobyvat. Pied bra-
nou opevnéni byla studna a pod ni, nedaleko hradeb, jesté dalsi
pramen, k némuz Renaud polozil muze zalohou, aby zblizka sle-
dovali Turky. Avsak tito pfitrhli okamzité, v den, kdy je slavena
pamatka blazeného Michala; napadli viidce i jeho druhy, veliky
pocet jich pobili a ostatni piinutili stahnout se hanebné za opev-
néni hradu. Brzo jej Turci obkli¢ili tak zblizka a v takovém
poctu, Ze oblezenym nebylo jiz mozno chodit nacerpat vody.
Tehdy zakusili tak velikou zizen, Ze byli nuceni poustét Zilou
svym konim i osliim a pit krev té€chto zvifat. Jedni nofili své pasy
a hadry do louze a potom je zdimali nad svymi tGsty, aby nasli
néjakou ulevu ve svych straznich; jini, coz je hnusné k vyslo-
veni, pili vlastni mo¢; jini vyhlubovali diry do zemé, vlézali do
nich celi a pokryvali sva rozpalena prsa cerstvé vykopanou hli-
nou v nad¢ji, Ze troSkou vihka budou moci zmirnit Zar, jenz je
uvniti sziral. Biskupové a knézi, kteti byli s nimi a snaseli tataz
muka, neopomijeli jim nabizet Gtéchu, a ¢im vice je vidéli
vydany straslivym nebezpecim a bez jakékoliv pomoci lidskeé.
tim vice se snazili slibovat jim pfispéni z nebes, aby udrzeli jejich
odvahu. Tato pohroma trvala osm dni, ale kdezto jeden jaka
druhy byli vydani tymz utrapam, nesnazili se vSichni zaslouzit
si boziho milosrdenstvi tymz zptsobem a ti, kdo byli jejich
vudei, vyjednavali soukromé za sebe samé a hledéli se zachra-
nit zradou. Renaud, ktery jim byl velel za dobrych poméri.



Guibert de Nogent 57

nestydél se tajné se smifit s Turky a slibil jim vydat vSechny
sbory, které spravoval. Vytrhl tedy proti Turkiim jakoby do boje;
ale postaviv se v &elo vojska pod tou zdminkou, pfebehl k Tur-
kiim s nékolika svymi a zdstal jiZ navzdy s nimi. Ostatni byli
zajati v§ichni. Néktefi z jejich poctu byli napadeni stran sveé viry
a dostali rozkaz zapfit Krista; ale vyznali svého Pana s dusi ne-
zlomnou a pevnym hlasem, a byli st’ati. Kristus byl oslaven, jako
byval v davnych dobach, a nase stoleti bylo ozdobeno novy-
mi muéedniky. Ti, kdo se hotovi vytrpét okamzik, kdy jim ostii
otevie Zily, trpi, aby si vydobyli vonného vénce vaviinového,
podobného tém, jez byly sklizeny v znamenitych dobach. Nazvu
tedy $t'astnymi ty, kdo trpéli po nékolik okamziki, nebot’ dosahli
jistoty Zivota vé&&ného, a je mozno v néj doufat pro téch nékolik
naSich, ktefi dali piklad, Ze by se ho malo lidi odvazilo nasle-
dovat. Co se pak zajatcii ty&e, které si Turci rozdélili mezi sebou,
vitézové poskytli jedném moznost ¢i spiSe nasilim jim vnutili
povinnost Zit, &i spiSe trapn&ji umirat a vadnout v osudném otroc-
tvi pod krutymi pany. Jini, poriznu opusténi, slouZili jaksi za ter¢
$ipt, jimiz se do nich stiilelo; jini byli darovani jako kofist roz-
dilena vojakam; jini byli prodéani. Ti, jimzZ tito kfestané byli ode-
vzdani, odvadéli si je domd, jedni byli tedy vleceni do zemé,
které se fika Chorazan,'4 druzi do mésta Antiochie!s a vSichni
byli odsouzeni snaset nejzalostn&jsi otroctvi pod nejbarbarsté;-
§imi pany. Uznavam, Ze tito lidé zakusili muka mnohem delSi
nez oni, jejichz hlava sletéla ranou mece bez nejmensiho pro-
dleni. Jsou tyrani nelitostnymi pany a odsouzeni k naméhavym
pracim: viude lidé zbozni slouzi holym nevdé¢nikim; kdo se
mezi nimi &ini, je bit, a vémy, jenz projevi nejvic dobré snahy,
zUstava i tak a neméné vystaven viemoznému tyrani; co vidi, co
slysi, co den za dnem d&l4, vie se pro n&j stava prileZitosti k uraz-
kam a muéeni. Také nevaham véfit, Ze ti, kdo takto trpéli, jsou
krutéji postizeni, nez by mohli byt, kdyby je po tfi dny za sebou
napinali na osudny skfipec. Takovi byli prvni mu¢ednici, jez Bih
dopustil, alespont pokud vime.

Mezitim Petr, o némz byla fet, unaven viemi vystrelky
svych druhii a sklicen Eastymi fezemi, jichZ byl svédkem, ode-
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vzdal veleni nad svym lidem muzi, roddku z oné strany Seiny,
jménem Valtrovi,'® po§lému ze znamé rodiny a osobné statec-
nému, aby tak ti, které nezvladl svym napominanim, byli ales-
pon udrzeni na uzdé moci vojenské autority. Valter chtél spés-
nym pochodem dosahnout se svym vojskem blaznli mésta
Civitot, leZiciho pry severné od mésta Nikeje.!” Ale Turci, ktefi
bdéle sledovali vsechny pohyby naSich, byli o nich zpraveni
a zamifili kvapné k témuz mistu se zIymi umysly. Na poloviné
cesty setkali se s Valtrem a celou jeho druzinou a zabili ho,
jakoz i velky pocet jeho lidi. Petr, feCeny Poustevnik, nemohl
uklidnit posetilé vieni lidi, které byl vedl, a obavaje se, ze bude
sam zapleten do jejich zbrklych podniki, uchylil se zatim
moudfe do Cafihradu. Turci napadli tudiZ kiestany znenadani.
Nékteré zastihli spici; jini neméli po ruce ani své zbrané, ba
ani dokonce Saty a byli porubani okamzité. Jakysi knéz mezi
jinymi byl pfistizen, kdyz slouzil msi, a byl usmrcen v samém
okamzeni, kdy plnil tkon svatého tajemstvi: obétoval Bohu,
kdyz tu jeho nepiatelé obétovali jeho samého u paty oltare.
Ktera obét’ mohla byt piijemné;jsi Panu nez obét’ cloveéka, jenz
mu nabizel své télo darem? Jaké vrouci modlitby vyslal asi
z hloubi svého srdce, zatimco polnice bitev hlaholila okolo
ného? Vitézové vyhlazuji vSechno, zbrané finci, prchajici
v davu utikaji, vyrazeji désny jek. Znamenity ten muZ objal
oltaf, tiskl néZné na svou hrud posvatnou obét’. ,,Jezisi," fikal,
,JS1 moje bezpecné utoCisteé! Mam te jiz, co zélezi tedy na jake-
koliv nadéji na uték! Spojim se s Tebou véénym sjednocenim.
Umiram, a Bith sam dokon¢i po€atou obét’.* V3ichni, kdo do-
kazali uklouznout, dali se na uték a zachranili se do mésta Civi-
tot. Ostatni, kterym se to nepodatilo, vrhli se do propasti mofe,
davajice prednost tomu, volit si sami zptisob své smrti, nez aby
zhynuli smrti, kterd jim byla urovéna. Jini se utekli do hor
a ukryli se uprostied skal. Jini jesté se vnofili do hloubi lesi.
Turci nejprve pozajimali nebo ubili k smrti ty, které dostihli
venku, nateZ spéchali bez nejmensiho prodleni napadnout
a oblehnout ty, ktefi se utekli do hradu. Okamzité nalezli dfivi,
aby jej vypalili. A vskutku zalozili ohen, ale jestlize spoléhali
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na to, e upali vSechny, kdo se uzavfeli v pevnosti, Blh chtél
tomu, aby se veskeré Usili plamentl obratilo proti nim samym:
nékteii z nich uhofeli, ale z naSich nebyl postizen nikdo. Nic-
méné Turci obléhani uspisili a mista se zmocnili. VSichni Zijici
kiestané byli pozajimani, rozdéleni mezi vitéze, jako se bylo
stalo ptedeslym, a odsouzeni k vé¢nému vyhnanstvi v kraji-
nach, odkud nepfatelé prisli. Udalosti, které jsem pravé vylicil,
se zb&hly v mésici fijnu.!8 Zradny cisaf pfi zprave o pohroméch
véficich pocitil zlo€innou radost a vydal piedpis, dati vsem,
ktefi preZili, dovoleni pieplavit se zpét pies uzinu svatého Jifi
a uchylit se do pfedniho Recka.!? Kdyz je pak vidél navréce-
ny do zemé podléhajici jeho vlade, zneuzil svého postaveni
a vynutil si, aby mu jejich zbran€ byly prodany. Takovy byl
vysledek vypravy Petra Poustevnika. Vypravéli jsme jeji pru-
béh bez jakéhokoliv preruseni, abychom ukézali, Ze nejenom
ostatnim kfestantim nepfinesla zadny uZitek, ale naplnila Turky
jen vétsi opovazlivosti.

Vracim se nyni k tém, které jsem ponechal stranou a ktefi
rovnéz volili cestu, kterou Petr byl tahl, ale vedli si na ni s mno-
hem vét§i moudrosti a mnohem uspésnéji... %0



GEOFFROY DE VILLEHARDOUIN

Nevime presné, kdy se Geoffroy de Villehardouin narodil, ale
roku 1199, kdy se rozhodl pro ucast na chystané krizové vy-
pravé, byl zraly muz a marsal v rodné Champagni: jeho tiloha
na tazeni byla vynikajici, byl ¢lenem poselstvi vojska v Bendt-
kach, jeho hlas podstatné ovlivnil volbu viidce armady, byl
z téch, kteri zpitsobili, Ze se krizdci vzdali piivodniho valecného
cile. Dobyti Carihradu a rozchvdceni Byzantské Fise krizaky
vyneslo mu roku 1207 slusnou odménu: pékné léno v Mesino-
poliv Thrakii. Tam ke konci svého Zivota — zemrel asi roku 1213
— nadiktoval, aniz dokoncil, své Dobyti Cafihradu (La Con-
queste de Constantinople). Kniha ma raz paméti, a tyto paméti
Jsou apologii a obranou. Osobné i jako typicky predstavitel své
tFidy, vidci a rozhodujici vrstvy zdpadoevropské feuddlni
Slechty, Villehardouin vskutku mél se cemu branit a co vysvét-
lovat: zbozny podnik kiestanského rytifstva koncil skandalnim
aktem mezinarodniho lupiéstvi, vyvracenim kfestanské Fise.
Villehardouinova kniha je dilem spise diplomata nez valecnika:
Jeji inspirace je tendencni, tFidné zameévend, politicky védomé,
ac nendpadné stranickd. Nazor a sloh strizlivy, vécny, jasny,
strucny, suchy; vyrazny pritom a vystizny. Villehardouin podal
na samém prahu tFindctého véku prvni veliky vykon francouz-
ské historiografie zralou narodni prézou.
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Prvni obleZeni Cafihradu kFiZaky roku 1203

Cilem &tvrté kiizové vypravy (1202-1204), alespoii v umyslu papeze
Inocence I1I., jenZ ji podnitil, je osvobodit znovu Jeruzalém, opét dobyty
islamem r. 1187, itokem pies Egypt, vlastni centrum moci islamu. K 0¢asti
se prihlasi hlavné severofrancouzska, Casteéné i severoitalska §lechta,
evropiti panovnici se chovaji zdrzenlivé; a republika benatska, nejvetsi
namoini a obchodni velmoc doby, ma armadu, asi pétatficetitisicovou,
dopravit lod'stvem na misto uréeni. Postrddajice prostfedki na uhradu pfe-
pravy, kiiZaci se uvoli zaplatit Bendtkdm vojenskou sluzbou: misto do
Egypta jsou dopraveni na dalmatské pobfeZi, aby uherskému krali pro
Benatéany vyrvali pfistav Zadar (1202). Odtud, stale vlivem Benatek, tajné
dohodnutych s viidcem armady markyzem Bonificem z Monferratu, a pfes
marny odpor papeZe, ktery Benatany exkomunikuje, zamifi ktizaci k Ca-
fihradu, aby v zoldu sesazeného bazilea Izika II. vyhnali z byzantského
trinu Alexia [II. Poprvé dobudou mésta v 1ét¢ 1203, a kdyZ jim znovu
dosazeny bazileos nesplni sliby, oblehnou Cafihrad podruhé v lednu 1204,
vezmou jej novym ttokem a zcela vypleni. Na troskach dosavadni fecké
Byzance zaloZi pak cisafstvi nové, ,latinské®, s hrabétem Flanderskym
v &ele, a fadu mensich, polosamostatnych kniZectvi, o n&Z se podéli fran-
couziti feudalové, Gdastnici vypravy. Zapadoevropsky fad, od pocatku
ohroZeny vnitfnimi svary, brannym odporem Reki a sousedni bulharskou
fisi, nepotrva: roku 1225 je latinska Byzanc omezena jen na pouhy Cafi-
hrad a okoli, roku 1261 dochézi k obnoveni Recké fise vitézstvim Michala
Palaiologa. Celkem vzato, Evropa doplati na loupeZivé dobrodruzstvi ¢tvr-
té kiizové vypravy: nova fecka Byzanc, jejiZ rozvracend jednota nikdy jiz
nebude Fadné scelena, prestane postupné byt uéinnou hradbou proti tu-
reckému nebezpeci. Jedté vyrazndji a bezprostiednéji podava odcizeni kfi-
7ového taZeni plvodnimu nabozenskému cili dikaz o zménach ideové
a mravni podstaty evropské feudality: co zbylo za sto let z jejiho nékdej-
Siho kestanského zapalu? Mysticka inspirace vyprchala a feudalismus se
jevi obnaZen na &irou zajmovou dfef; zapadoevropské rytifstvo, védomky
¢ nevédomky, je zde jen nastrojem benatského imperialismu a ramenem
touhy po namoini a obchodni hegemonii adriatické mést'anské republiky.

Byl uréen den, kdy se vojsko mé&lo shromazdit na lodich a kora-
bech,! aby si vynutilo vylodéni nasilim, bojem na Zivot ¢i na
smrt. A vézte, 7e zde bézelo o jeden z nejnebezpecnéjsich pod-
nik, jez kdy byly vykonany. Tu promluvili k muzstvu bisku-
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pové i1 knézi a vylozili jim, aby se kazdy vyzpovidal a uéinil
své porizeni, nebot’ nevédi, kdy s nimi Bih nalozi podle své
vile. A tak se stalo po celém vojsku, a s velkym dojetim. Lhita,
jez byla stanovena, nastala a v8ichni rytifi se, 1 se svymi vale¢-
nymi koni, dostavili do ndkladnich lodi, vesmés ozbrojeni, pfi-
Iby nasazeny, koné vystrojeni a osedlani. A ostatni lid, na ktery
v boji neCekala tak podstatna uloha, byl v§ecek umistén na vel-
kych korabech; i veslové lodice byly vyzbrojeny a vybaveny.
Jitro bylo krasné, kratce po vychodu slunce. Cisaf Alexis? je
v ¢ele mocnych $ikl a pocetnych sbort o¢ekaval na druhém
brehu. Zazni zvuk polnice a ke kazdé nakladni lodi je pfipou-
tana veslice, aby se pokracovalo hbitéji. Nikdo se nepta, kdo
ma vyrazit prvni, nejdiiv at’ pfistane, kdo nejdfiv bude moci.
Sestoupili tedy rytifi z lodi, naskakali do mofie az po pas, kazdy
ozbrojen, pfilbu pfipoutanu, mece v rukou; a zdatni lucistnici,
zdatni pé&$i zbrojnosi, zdatni kuSecnici mifi kazdy ke své ceté
tam, kde pfistala. Rekové se velmi tvarili, jako by chtéli klast
odpor. Ale kdyz do$lo na to, postavit se sklonénym kopim,
obratili se ¢elem vzad a prchaji a ponechédvaji na§im pobiezi.
A vézte, ze nikdy nebylo piistavisté dobyto velkolepéji. Tehdy
pocinaji lodnici otvirat vchody podpalubi a spoustét mustky:
a nastava vyvadéni koni. Rytifi polinaji nasedat, vznikaji Siky
a fadi se, jak maji. Baldvin, hrabé Flandersky a Henegavsky,?
ktery velel pfedvoji, vyrazil vpred a ostatni Siky za nim, kazdy
v stanoveném jizdnim pofadku. Postoupili az tam, kde byl cisaf
Alexis utabofen, ale ten ustoupil jiz smérem k Catihradu, aniz
stacil strhnout stany: nasi lidé tam nalezli dobrou kofist.
Rada naSich baronii rozhodla, Zze se usadi v pfistavu pied
Galatskou vézi, kde vyustoval fetéz tazeny z Catihradu, aby
hradil vstup do pfistavu.4 A vézte vskutku, ze kdo chtél do pfi-
stavu, musil pies tento feté€z, a nasi baroni si byli dobie védomi,
Ze nezmocni-li se véZe a nepietrhnou-li fetéz, nedojdou Gspe-
chu a je s nimi konec. Ulozili se na noc pfed vézi a v zidovské
¢tvrti jménem Estanor, mésté tuze dobrém a velmi bohatém.
Postavili na noc bdélé straze a nazitfi o devaté hodiné po-
sadka Galatské véze ucinila vypad a z Cafihradu ji v ¢lunech
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pfipluli na pomoc: nasi lidé se chapou zbrani. Prvni se s Reky
utkal rytit Jakub z Avesnes a jeho Celed’, a to pésky, a vézte, Ze
se ocitl v kruté tisni a utrzil ranu kopim do obliéeje a hrozila
mu smrt. Jeden z jeho urozenych lidi, jenz stacil vskocit do
sedla — jmenoval se Mikula$ z Jenlain —, velmi vydatné piispél
svému panu na pomoc a vedl si znamenité, takze se velmi pro-
slavil.

Ve vojsku se strhl pokiik: nasi lidé se sbihaji ze vSech stran
a velmi zle je zbili, takZe se jich znaény pocet na utéku neobra-
til zp&t k vézi, ale spéchali zpét k lodicim, na nichZ pfipluli:
a tam se jich nemadlo utopilo, a né€ktefi unikli. Ty pak, ktefi
mifili k vézi, lidé z naseho vojska pronasledovali tak tésné, ze
prchajici nebyli s to zaviit branu. U té se znovu strhl mocny
zapas: naSi se véZze zmocnili nasilim a jeji posadku zajali.
Mrtvych a zajatcti tam bylo dosti. Tak byla tedy Galatska pev-
nost opanovana a cafihradsky pfistav ziskén silou. Byla to pro
muZstvo naSeho vojska velika posila, velmi za to dékovali
Bohu a obranci mésta upadli v skli¢enost. Den nato byly do pfi-
stavu piivleéeny lod€ i koraby, veslice i plavidla dopravni.

I zasedli viidcové vojska k spolecné poradé€, co by se mélo
po¢it, bude-li na mésto podniknut Gtok z mofe nebo ze zemé.
Benat¢ané byli jednomyslné toho nazoru, aby byly Zebiiky
vztyCeny na lodich a aby se veskery utok udal mofem. Fran-
couzi prohlasovali, Ze si na mofi nedovedou vést tak obratné
jako na sousi; ze kdyby méli své koné a svou vyzbroj, 1épe by
si dovedli poradit na suché zemi. Byl tedy vysledek porady ten,
Ze Benattané zauto¢i z moie, urozené rytifstvo pak a sbory
vojska po sousi.

Tak prodleli ¢tyfi dny. Patého dne celé vojsko nastoupilo do
zbrang: jizdni Siky vyrazily v sestave, jeZ byla pfedepsana, po-
dél ptistavu az do vySe palace Blakernského, a lod’stvo pro-
plulo pfistavem soubézné s nimi; tak az do samé hloubi pfi-
stavu.’ Tam se do mofe vléva feka, a nedostanes se pies ni, le¢
po kamenném mosté. Rekové most strhli a nasi baroni zamést-
nali vojsko po cely den a celou noc opravou mostu. Byl tedy
most obnoven a rano se bojové Siky ozbrojily a jeden po dru-
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hém vytrhly, jak bylo nafizeno. A postupuji k méstu: z mésta
proti nim nevySel k utkani nikdo, coZ vzbudilo veliky uZas,
nebot’ na jednoho muze v naSem vojsku pripadaly dobie dvé
stovky v mésté.

Tehdy se baroni dohodli tak, Ze se utabofi mezi Blakernskym
palacem a hradem Bohemundovym, coz bylo opatstvi ohrazené
zdmi. Byly tedy postaveny stany pro muzstvo i stany vlajkové
a pohled na né plnil hrdosti, nebot’ z Catihradu, ktery se tahl na
tfi mile smérem k sousi, celé vojsko mohlo oblehnout jednu
Jjedinou branu. Zatim Benat¢ané stali na mofi na svych korabech
a lodich a vztycili na nich slézaci Zebiiky, praky a metaci stroje®
a pripravili sviyj utok velmi dobie. Baroni pak pfichystali utok
vlastni ze strany pozemni, rovnéz s praky a stroji. A vézte, Ze
klidu naprosto neuzili, nebot’ nebylo hodiny noéni nebo denni,
aby jeden ze $ikl nebyl nucen stat ve zbrani pfed branou mésta
k ochrané strojii a ostraze vypadi. Coz nebranilo oblezenym,
aby touto branou nebo jinymi ¢asto k vypadim vychazeli, takze
drzeli nase tak zkratka, Ze Sestkrat nebo sedmkrat za den musilo
celé vojsko bézet do zbrané; a za potravou se nemohli vydavat
dal nez na c¢tvery dostiel z kuSe od tabora. A zasob méli véru
naramné malo, leda mouku a slaninu; soli trosku a ¢erstvé maso
vubec ne, to brali pouze z koni, pokud hynuli v boji. Povazte,’
Ze zasob pro celé vojsko neméli dohromady na tfi nedéle. Byli
v naramné tisni, nebot’ nikdy tak nepocetné sbory neobléhaly
mésto, v némz by Zilo lidi tak nadpocet.

Tu vymyslili znamenitou véc, aby si vypomohli: obehnali
cely vojskovy tabor dobrymi palisadami, pevnym kolovym
plotem a silnymi pfickami z bieven. A citili se hned mnohem
silngjsi a bezpe&ndjsi. Rekové na né tak Casto vybihali k vy-
padu, Ze jim oddechu nedopravali; nasi je zahanéli velmi tvrdé
a stacilo, aby Rekové vysli, a byli pokazdé porazeni. Jednoho
dne drZeli hlidku Burgundsti a Rekové podnikli vypad, vyva-
dé&jice k utoku ¢ast svych nejlepsich sborii. A nasi se na né vrhli,
zahnali je zpét do mésta velmi zhurta a provazeli je tak blizko
k brané, Ze jim spoustu balvant hazeli pfimo na hlavy. Tehdy
byl zajat jeden z nejéelngjsich Rekil z mésta, jmenoval se Kon-
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stantin Laskaris,® a zajal ho Valter z Neuilly kofimo. Rovnéz
tam pferazili kamenem rameno Vilémovi ze Champlitte,” coz
bylo s velkou $kodou, nebot’ byl velmi hrdinny a velmi od-
vazny. Nemohu vam vyli¢it vSechny rozdané rany, vSechny
zranéné, vSechny mrtvé; ale nez jesté zapoleni ustalo, dobéhl
do viavy rytif z Celedi Jindficha, bratra hrabéte Baldvina Flan-
derského a Henegavského, jménem Eustach z Marchais, a mél
na sobé jen vycpany kabatec, na hlavé pouhy $i$ék, na $iji zave-
Seny §tit; !0 a prece se velmi vyznamenal pfi zahanéni nepfitele
do mésta, takze ho velmi vychvalovali. Bylo malo dnti, aby se
obesly bez vypadt, ale nemohu vam je li¢it viechny. Rekové
udrzovali nase v takovém stiehu, Ze nemohli ani spat, ani odpo-
¢ivat, ani jist, le¢ ve zbroji.

Jiny vypad uéinili branou lezici vyse a Rekové pii ném
znovu utrzili znaéné ztraty. Ale zahynul v ném rytif Vilém z Gi;
tehdy se velmi vyznamenal Mat&j z Valincourtu, jenz pfiSel
o koné, kterého mu zabili na mosté do brany; stejn¢ i mnozi
jini, ktefi se Gcastnili srazky. U této brany nad palidcem Bla-
kernskym, kudy Rekové vychazeli nejéastéji, dosahl nejvétsi
slavy ze vSech Petr z Bracheux, protoze byl leZzenim nejbliz
a Castéji nez jini se stavél k boji.

Tato nebezpeci a tyto namahy potrvaly pro nase asi deset dni,
az byl jednoho ¢tvrtecniho réna jejich utok pripraven a take zté-
kaci zebfiky. A také Benatcané byli hotovi s pfipravami svého
atoku z mote. Utok byl zafizen tak, aby tfi sbory ze sedmi chra-
nily vojsko pred vnéjsim nebezpecim a ¢tyfi Sly k zte€i. Mar-
kyz Bonifac z Monferratu, sbor Burgund’ani, sbor Champa-
gneskych a Matéj z Montmorency stiehli tabor ze strany §irého
kraje. A hrabé Baldvin Flandersky a Henegavsky se svym lidem
i Jindfich, jeho bratr, §li k utoku; ucastnili se ho i hrabé Lud-
vik z Blois a Chartres, hrabé Hugo ze Saint-Pol a ti, kdo nale-
zeli k jejich druzinam.!!

Vzty¢ili dva zebiiky proti stiilnové vézi blizko motského
biehu, hradba byla silné obsazena Anglicany a Dany;'? a utok
se dal mocné a dobfe a tvrdé. Pfemahajice odpor, vysplhalo
nékolik rytift a dva fadovi zbrojnosi po zebficich a opanovali
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hradbu; a za nimi jich vystoupilo na hradbu dobrych patnéct
a bili se tam muzZ proti muzi sekerami a me¢i. Obhajci vyvinuli
vSak mocné Usili, vytlaéili nase zpét z hradeb velmi kruté, takze
se dvou dokonce zmocnili. A ti, kdo z naSich lidi byli zajati,
byli pak vedeni pred cisafe Alexise, jenz tim byl velmi poté-
Sen. Utok na stran& francouzské tedy ztroskotal a bylo pii tom
dosti ranénych a zmrzacenych, coz barony nemalo pohnévalo.

Benatsky doze'? zatim nikterak nezahalel, naopak, sefadil
své lodé&, sva nakladni plavidla a své koraby do jednoho &el-
neho Siku a jejich fada byla dobfe zdéli na tii dostiely samo-
stiilu. I pocinaji se blizit ke bfehu, tdhnoucimu se na tGpati hra-
deb a vézi. Tu byste spatfili vrhaci stroje chrlit z kordbi a lodi
sviy) naklad kameni, kuSe chrlit Sipy a luky stfilet nadmiru &ile
i obhajce branit se z hradeb a v&zi velmi tvrdé. Zebiiky lodi se
pribliZily tak té€sné¢, Ze se na nékolika mistech protivnici mezi
sebou osobné utkali me¢i a kopimi. Hluk byl tak naramny, ze
se zdalo, jako by se zemé a mofe misily. Vézte viak, Ze se
lodice neodvazovaly pfistat.

Nyni miZete uslySet o vykonu neoby¢ejného hrdinstvi: be-
natsky doze, jenz byl velmi stary muZ a nevidél na krok, stal
v plné zbroji na pfidi své lodi, praporec svatého Marka!4 vzty-
Cen pred sebou. A kiicel na sv¢ lidi, aby ho vysadili na pevnou
zemi, jinak Ze zaplati hrdlem. Poslechli tedy: lodice pfirazi
k bfehu, vyska¢i z ni a vynesou i praporec svatého Marka pred
doze na sous. A kdyz Benatéané vidi praporec Markiv na pev-
nin€ a lod’ svého pana pfistavat pfed jejich zrakem, kazdy
z nich se poklada za zneucténého a spéchaji na zem vSichni:
i ti z dopravnich lodi vyskakuji a mifi k zemi, jeden pres dru-
hého a jak kdo miize. Tehdy byste mohli byt svédky utoku moc-
ného, divu divouciho! Tak svéd¢i Geoffroy de Villehardouin,
marsalek Champagnesky, jenz tuto knihu slozil, nebot’ vice nez
Ctyficet lidi ho ujistilo pravdou, ze spatfili korouhev svatého
Marka vlat na jedné z vé&Zi, aniZ se viibec dovédéli, kdo ji tam
vztyc€il. Slyste ten nezvykly div!

Obranci mésta prchaji, opoustéji hradby a obléhatelé vstu-
puji, jeden pies druhého a jako o zavod, takZe se zmocni dva-
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ceti péti vézi a obsadi je svymi lidmi. DéZe objednava lodici
a posila vzkaz baroniim vojska, aby jim sdélil, ze ma v moci
pétadvacet vézi a ze mohou byt ujisténi, Ze mu jiz z rukou
neuniknou. Baroni jsou tak rozradovani, Ze nemohou ani veéfit,
7e by to bylo pravda, a Benat¢ané po¢inaji nasemu vojsku posi-
lat v lodich koné a rytitské klusaky z poctu téch, kterych se
v mésté jiz zmocnili.

Kdyz cisat Alexis vid¢l, Ze nepratelé vtrhli takto jiz do nitra
mésta, zacal vysilat proti nim své oddily v takovém poctu, Ze
nadi poznali, ze neodolaji. Zalozili tedy mezi sebou a Reky
ohen. Vitr val smérem k na$im lidem a ohei se tak mocné roz-
plal, ze Rekové nemohli nase jiz rozeznat. Tito ustoupili tudiz
do vézi, které uchvatili a opanovali.

Tehdy opustil cisaf Alexis se v3i svou moci mésto jinymi
branami, vzdalenymi naseho vojska na dobrou mili, a takova
spousta lidi pocala odchazet, Ze se zdalo, jako by to byli
viichni. Dal sefadit své sbory v $irém poli a harcuji k taboru.
Kdyz je nadi Francouzi spatii, sbihaji se ze viech stran do
zbrané. Toho dne hlidkovali u véle&nych stroji pred Blakern-
skou branou Jindfich, bratr hrabéte Baldvina Flanderského
a Henegavského, a Matgj z Valaincourtu a Baldvin z Beauvoir
se svymi druzinami. Proti nim postavil cisaf Alexis silné oddily,
které mély vyrazit ze tfi bran, kdeZto on by udefil na tabor z jiné
strany.

Vytrhlo tudiz Sest $ikd, jak byly spofadany, a sefadi se pred
palisadou tabora: zbrojnosi a p&si podkoni za zadky koni svych
pani a luidtnici i kuSeénici pfed nimi. Jeden Sik postavili ze
samych opé&alych rytiiii, nebot’ méli dobfe do dvou set tako-
vych, ktefi jiz neméli koni. A pfed ohradami tabora zustali bez
pohybu stat. To bylo velmi rozumné, nebot kdyby byli vytrhli
do $irého pole vstfic Rekam, téchto byla tak nesmirna spousta,
#e bychom vsichni byli v jejich stfedu umackani.

Zdalo se, e cely §iry kraj je pokryt sbory. Rekové pficha-
zeli krokem, v naprostém poradku. Vypadalo to na velke nebez-
peci, nebot nasi stali jen v Sesti Sicich a Rekové jich méli dobie
GtyFicet, a nebylo mezi nimi takového, aby nebyl silnéjsi nez
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kterykoliv z naSich. Ale nasi lidé zaujali stanovisté takovym
zpusobem, Ze bylo mozné na né udefit jen zepiedu. Cisaf Ale-
xis pfiharcoval jiz do takové blizkosti, Ze z obou stran se jiZ
ostrelovali. Kdyz to pak doslo k sluchu benatského dozete,
porucil, aby jeho lidé opustili a zanechali véze, kterych dobyli,
a prohlasil, Ze chce Zit nebo zemfit po boku poutniki.!s Zami-
fil tedy k tdboru a sdm zcela prvni vstoupil na zemi a s nim pak
vSichni, co jich jen ze svého lidu mohl pfivést.

Takto staly Siky poutniki i §iky Rekd dlouho tvafi v tvaf,
nebot Rekové se neodvazili postoupit a udefit na jejich sta-
noviste a tito se zase nechtéli vzdalit palisad. A kdyz to cisaf
Alexis spatfil, pocal své sbory stahovat zpét, a kdyz je shro-
mazdil, vratil se do pivodniho postaveni. Pfi pohledu na to,
vojsko poutniki jalo se jej krokem nasledovat. I nastoupily $iky
Reki pochod a uchylily se zpét k palaci jménem Filopas.

A vézte, ze nikdy Bih nikomu nepomohl z vét$iho nebez-
peci jako toho dne nafemu vojsku. A vézte také, ze v ném
nebylo muze tak odvazného, aby se velmi neradoval. Tim toho
dne boj skon¢il. Dale se nezépasilo. Bith tomu tak chtél. Cisaf
Alexis se stahl zpét do mésta a bojovnici z tdbora se vratili do
svého lezeni a snali zbroj, vZdyt' byli velmi unaveni a utrma-
ceni. Pojedli malo a mélo se i napili, nebot” potravin se nedo-
stavalo.

Nyni vyslechnéte zazraky Pana naSeho, a kterak jsou krasné
vSude, kde se mu libi!16 TéZe noci cisai Alexis sebral ze svého
pokladu, co jen mohl odnést, vzal s sebou ze svych lidi ty, ktefi
byli svolni, uprchl a opustil mésto.!” A obyvatelé mésta zistali
zcela ohromeni; odesli do vézeni, kde dlel cisaf [zak,!8 jenz mél
o€i vybodeny, odé&ji ho do cisafského roucha, dopravi ho do
vysokého paldce Blakernského, vsadi na trin a kofi se mu jako
svému panu. Na radu cisafe Izéka opatiili potom posly, poslali
Jje k nasemu vojsku a sdélili synu cisafe Izaka i naSim barontiim,
Ze cisaf Alexis utekl a Ze povznesli znovu na cisafsky triin
cisafe Izaka...



ROBERT DE CLARY

Villehardouiniiv soucasnik a severofrancouzsky krajan, ne ovsem
Champagnec, ale Pikardan z okoli Amiensu, Robert de Clary
Jje i spoluticastnikem téze krizacké vypravy, koncici slavné i ne-
slavné v Carihradu. Také on ji vypsal, a v téze dobé asi jako
Villehardouin, jenomZe nikoliv na recké pidé, ale doma, v Clary
¢i Cléry, kam se pravdépodobné roku 1205 vratil. Nic neni vak
nepodobnéjsiho Villehardouinové Conqueste de Constantinople
nez stejnojmenné paméti Claryho: nemluvi v nich jeden z vidcil
tazeni, politikii, diplomatii a odménénych ,,podnikatelii”, ale
maly zeman, Fadovy venkovsky rytii* a bojovnik, skrovny hrdina.
Nevidi do zdkulisi, nema prehled ani celkovy pohled, nenajdes
u ného prosté, ale jasné koncepce tazeni, rozsahlych vojenskych
podnikii, bitev; vidi jen to, co miiZe spatFit ze svého mista, tedy
véci okolo sebe, ve vSem ostatnim véFi tomu, co mu Fikaji.
Hlavné ten chudy francouzsky vladyka Zasne a okukuje divy
nezndmého, nového, bohatého svéta. Je naivné uprimny, ne-li
pravdivy, a podrobny, ne-li presny. Citi§ v ném pychu a radost
z udivu krajanskych posluchacii, kteri mu doma prichazeji nas-
louchat: Tohle v§echno jsem vidél!

Druhé oblezeni CaFihradu kFiZadky roku 1204

Né§ dryvek z Claryho navazuje bezméla na pfedchozi uryvek z Villehar-
douina. KfiZaci vratili podle dohody byzantsky triin sesazenému Izaku IL.,
ten viak jim nechce &i nemiize splnit sliby a zavazky. Mimo to jej brzo
smete domaci vzpoura Reki, nespokojenych s novou vladni linii prétel-
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stvi se Zapadem, Benatkami a Rimem: samozvanec Alexis Dukas Murzufl
vyda cisafe Izaka i jeho syna na smrt. A tu, v prvni polovici dubna 1204,
Franko-Benittané znovu udefi. Vysledkem je nové dobyti Cafihradu
a rozdéleni fiSe mezi kiizacké feudaly; Benattané ziskaji reZim nejroz-
sahlejsich ekonomickych koncesi a vlastné hospodaiské prvenstvi v celé
rozloze fiSe, a tedy vlastné prvni namoini a obchodni misto v celém
Stfedomofi.

Nejprve méli biskupové kazani a ukazali poutnikiim, Ze jejich
valka je spravedliva; potom §li vSichni ke zpovédi a k piijimani
boziho téla. V pondéli rano se vSichni pfipravili a ozbrojili,
stejné tak i Benatéané, a opravili mastky svych korabi, doprav-
nich lodi i galeji.! Sefadili je jednu podle druhé a nastoupili
plavbu k atoku; lod’stvo zaujimalo ¢aru dobfe jednu mili dlou-
hou. A kdyz dopluli a pfibliZili se co nejvic k hradbam, svrhli
kotvy. A kdyZ pak byli zakotveni, po¢ali na Reky tvrdé naléhat
a vypoustét stiely a metat na véze fecky oher.2 Ale ohen ne-
mohl vzplanout, nebot’ véze byly pokryty mokrymi kozemi.
A obranci se h4jili velmi usilovng, stfileli z vice nez Sedesati
metacich stroji a kazdou ranou zasahovali lodé. Avsak lodé
byly tak dobfe chranény tramy a révovymi letorosty, Ze na nich
velka koda nevznikala, a balvany byly tak veliké, Ze by Zad-
nym nepohnul dospély muz. A cisai Murzufl mél stanovisté na
navrsi. Daval troubit na stiibrné polnice a znit bubniim a cho-
val se okézale a dodaval svym lidem odvahy slovy: ,,Pospé&ste
sem, pospéste tam,” a posilal je, kde jich bylo velmi potiebi.
V celém naSem lod’stvu nebylo vice nez ¢tyfi nebo pét lodi do-
stateCné vysokych, aby dosahly vrcholu vézi, tak byly véze
vysoké. Celé poschodi vézi dievénych, které byly vystavény na
véZich kamennych, jichZ bylo dobfe pét nebo Sest nebo sedm,
bylo obsazeno zbrojnosi, ktefi véze hajili. Nasi vyrazili s tako-
vou silou, Ze lod’ biskupa ze Soissonsu narazila zdzrakem bo-
Zim na jednu z v&Zi, nebot’ mofe, které neni nikdy v klidu, ji
zaneslo vpfed, a na mistku této lodi byl jeden Benatéan a dva
ozbrojeni rytifi. Kdyz lod” zavadila o v&Z, Benatéan se poveésil
rukama i nohama, jak nejlépe mohl, a dostal se tak na véz. Kdyz
byl jiZ uvnitf, zbrojenci, kteti hajili toto poschodi, Angli¢ané,

et e T
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Danové a Rekové, ho spatfili a vrhli se na n&j se sekerami
a meéi a rozsekali ho. A kdyz viny piihoupaly lod’ znovu vpfed,
narazila opét o touz véz a v tyz okamzik se zachytil nohama
i rukama o totéZ cimbuii jeden z obou rytifi, jménem Ondfe)
Durcboise, a vsoukal se po kolenou; tamti na n&j prib&hli se
sekerami a me¢i a drsné ho sprali, ale mél na sobé zbroj, budiz
Bohu chvala, a poranit ho nedokazali. KdyZ se postavil na nohy,
tasil me¢. Kdyz ho utoénici vidéli stat, tak ustrnuli a takovy
strach je prepadl, Ze se utekli do nizsiho poschodi. KdyZ pak
posadka tohoto poschodi spatfila, Ze muZzi z horniho poschodi
prchaji, vyklidila i poschodi vlastni, neodvaZzujic se v ném zu-
stat. Také druhy rytif vlezl do véZe a dal3i za nim. Jakmile byli
uvnitf, vzali dobré provazy a piipoutali lod’ k véZi; a kdyz ji
piipoutavali, presel do véZe jisty pocet lidi. A kdyz mofte odna-
selo lod’ zpét, véZ se tak silné tfasla, aZ se zdalo, ze ji lod’ strhne,
takze je strach pfinutil lod’ odvézat. A kdyZ muzstvo ostatnich
poschodi vidélo, Ze se v&Z plni Francouzi, podésilo se takovou
mérou, Ze se neosmélil setrvat nikdo, nybrz vyklidili véz celi¢-
kou. A Murzufl to viechno dobfe vidél, dodaval svym lidem
odvahy a posilal je tam, kde se mocné dotiralo. A zatimco této
véze bylo zazrakem dobyto, lod’ pana Petfika z Bracheux3 nara-
zila na véz dalsi, a jakmile narazila, ti na jejim mistku tvrdé
véz ztekli, takZe bozim zazrakem i tato v€Z byla vzata.

Kdyz bylo téchto vézi dobyto a byly obsazeny muzstvem
posadek, toto muZzstvo se neodvazovalo hnout z v€Zi pro davy
ozbrojenci, které vidélo okolo sebe na hradbach a v ostatnich
vézich a pod hradbami. Bylo jich takové mnozstvi, Ze to byl
div divouci. KdyZ urozeny pan Petr z Amiensu* vidél, Ze se nasi
z vézi nehybaji, a spatfil i rozlozeni Rekail, sestoupil z véze na
zem i se svymi lidmi na maly prostor lezici vné mésta mezi
mofem a hradbou. Kdyz byli dole, rozhlizeji se a vidi slepou
branku, jejiz dvefe byly odstranény, a branka sama nedavno
zazdéna. Petr k ni zamiii. Mél s sebou asi deset rytiit a Sede-
st zbrojno$ti. Mezi nimi byl i klerik jménem Aleaume z Clary.?
Byl tak state¢ny za viech okolnosti, Ze byl prvni pfi vsech uto-
cich i pfi zte¢i Galatské véZze: ba tento klerik vykonal samoje-
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diny vic hrdinskych skutki nez vSichni muzi vojska, kromé
pana Petra z Bracheux. Ten ovSem nechal za sebou kazdého,
velkého i malého, a nebylo nikoho, aby dokazal tolik bojovych
hrdinstvi jako Petr z Bracheux. KdyZ dosli k té brance, oborili
se do ni velmi zhurta krumpéci a $ipy na né prely tak husté
a z vySe hradeb na né€ shazovali tolik kamenu, Ze se skoro zdalo,
ze budou zasypani balvany, takovy podet jich metali. Ale muzi
pod hradbou méli Stity a pavézy,® jimiz kryli Gto¢niky na
branku. A lili na né z hradeb hrnce plné vrouci smiily, ostielo-
vali je feckym ohném a velkymi balvany, takZe to byl pravy
zazrak boZi, Zze nebyli vSichni zni¢eni. Tolik tam urozeny pan
Petiik a jeho lidé zakusili namahy a nesnazi a tolik se nadfeli
s tou brankou sekerami, dobrymi me¢i, bfevny, kusy néstroji
a krumpaci, ze do ni nakonec vylomili veliky otvor. A kdyz
branku prorazili, podivali se otvorem a spatfili na druhé strané
tolik lidi, Ze méli dojem, jako by se tam polovina svéta byla
sbéhla: i neodvazovali se otvorem proniknout.

Kdyz klerik Aleaume vidél, ze se nikdo neodvazuje dovnitf,
byl skokem vpfedu a prohlasil, Ze pronikne. Byl tam také rytif,
jeho vlastni bratr, jmenoval se Robert z Clary.” Zakéazal kleri-
kovi, aby to ucinil, a fekl mu, ze dovnitf nesmi, a klerik zase,
ze to udéla, a skute¢né do otvoru vlezl po rukou a po kolenou.
A kdyz to spatfil jeho bratr, chytil ho za nohu a pocal ho tahat
zpét k sobé, ale at’ jiz bratr chtél nebo ne, klerik se dovnitf
dostal. Kdyz byl uvnitf, Rekové se na né&j sbéhnou a ti, ktefi
byli na hradbach, ho vitaji velkymi ranami kamend. KdyZ to
klerik vidi, tasi sviij tesak, obofi se na né a Zene je pfed sebou
uprkem jako dobytek. A volal na ty, ktefi zistali venku, na pana
Petiika a jeho lidi: ,,Urozeny pane, chuté dovniti! Vidim, Ze je
s nimi konec, utikaji.“ Kdyz urozeny pan Petr a jeho Celed,
ktefi byli vné, toto uslySeli, pronikli dovnitf: bylo jich jenom
deset rytiiii, ale méli s sebou dobie Sedesat zbrojenca,? a vSich-
ni byli opésali. A kdyZ byli uvnitf a nepratelé, ktefi byli na
hradbéch a na misté¢ samém, je zoé€ili, schvitil je takovy strach,
ze se neodvazili setrvat a vyklidili velikou ¢ast hradeb a prchali
o zavod.
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A cisaf Murzufl, zradce, byl zcela nablizku, co by oblazkem
dohodil, a daval troubit na své stfibrné polnice a znit bubnim
a choval se okazale, co jen stacil.” KdyZ uvidél urozeného pana
Petiika a jeho Celed’, jak tam pé&sky stoji, zatvaril se, Ze se na
né vrhne, bodl koné& ostruhami a opravdu se na pil vzdalenosti

-----

sepw

neosméluj ustoupit, hled’te si vést dobie!“!? Kdyz Murzufl,
zradcee, spatfil, Ze neutekou, zastavil se a vratil se ke svym sta-
nim.

Kdyz urozeny pan Petr vidél, Ze se cisaf vzdalil, poslal oddil
svych zbrojnosi k brané, kterd byla nedaleko, a rozkazal jim
zni€it ji a otevfit. Odesli k ni tedy. Dali se do préce, bili a busili
do brany ranami seker a mecl, az roztiiStili zelezné zavory,
které byly velmi pevné, i pii¢né vyztuZovaci tramy, a branu ote-
vieli. Kdyz byla brana oteviena a ti, kdo ziistali venku, to spat-
fili, vyvedli své kon¢ z nakladnich lodi, vsedli na n€ a pocali
tryskem do mésta branou pronikat. Kdyz takto Francouzi vjeli
konimo a cisaf Murzufl, zradce, to uhlidal, podésil se tak, ze
opustil své stany 1 skvosty a uprchl do mésta, které bylo velmi
rozlehlé a dlouhé a $iroké. Tak se urozeny pan Petr z Bracheux
zmocnil Murzuflovych stani i s truhlicemi a Sperky, které cisaf
opustil. KdyZ si obranci véZi a hradeb uvédomili, Zze Francouzi
vnikli do mésta a jejich cisaf utekl, neodvazili se déle setrva-
vat a prchli o zavod. Tak bylo mésta dobyto...

Kdyz bylo mésta dobyto a poutnici!! se v ném usadili a kdyZ
obsazeny i palace, byla v téch palacich nalezena ¢etna bohat-
stvi. Paldc Bukoléonsky!2 byl krasny a bohaty, jak vam vypo-
vim. V tomto paléci, kde se usidlil markyz z Monferratu,'? bylo
dobrych pét set budov, které spolu vSechny navzajem souvisely
a vesmés byly udélany z mozaik, a bylo tam dobfe tficet kapli,
jak velikych, tak malych. Byla tam jedna, které iikali Svata
kaple.!4 Byla tak bohata a tak vzneSend, ze v ni nebylo vefeji,
zamku nebo &ehokoliv jiného, co ma byt Zelezné, aby to nebylo
ze stiibra, a nestal tam jediny sloup, aby nebyl z jaspisu, por-
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fyru nebo vzacného drahokamu. A dlazdéni kaple bylo z mra-
moru tak bilého, tak hladkého a tak jasného, Ze byste fekli, ze
je z kiistalu, a tato kaple byla tak bohata a tak vzneSena, Ze
nesmirna krasa a preveliké bohatstvi té kaple jsou k nevypo-
védéni.!S V této kapli byly nalezeny dva kusy z pravého sva-
tého kiize, silné jako noha dospélého muze a dlouhé na pil
lokte, a bylo tam nalezeno ostfi kopi, jimz byl proboden bok
naSeho Spasitele, a oba hieby, které mél v rukou a v nohou,
a bylo tam nalezeno v kiistalové lahvici veliké mnoZstvi jeho
krve a také tam nalezli roucho, jimzZ se odival a které z n¢ho
svlékli, kdyZz byl veden na horu Kalvarii, a blahoslavenou
korunu, kterou byl korunovén a jez byla zhotovena z moiského
rakosu tak bodavého jako Zelezna ostfi Sidel. A nalezeny tam
byly rovnéz §aty Panny Marie a hlava pana naseho svatého Jana
Kititele a takové mnozstvi jinych ostatkl, ze bych vam je ani
vyjmenovat nemohl, tak se bojim mylky...

Potom si poutnici prohlédli velikost mésta a palace a bohata
opatstvi a bohaté chramy a veliké divy, které mésto chovalo.
Podivili se jim velice a velice obdivovali chram Bozi Moud-
rosti'® a jeho bohatost. Nyni vam povim o chramu Bozi Moud-
rosti a o zpusobu, jimz je vybudovan. Svata Moudrost, tot’ jako
by se francouzsky feklo svata Trojice. Chram Svaté Moudrosti
je cely do kruhu. V chramu okolo kopule byly tribuny, jeZ byly
neseny mocnymi a velmi bohatymi sloupy, nebot’ nebylo mezi
nimi jediného, aby nebyl z jaspisu, porfyru nebo vzacného dra-
hokamu, a nebylo mezi nimi takového, aby nechoval 1é¢ivou
moc. Jeden léCil z nemoci ledvin, jestlize se 0 n¢j nemocny
otfel, jiny 1é¢il z pichani v boku a jiné hojily jiné nemoci,
a v tom chramu nebylo dvefi, stéZeji, zdvory a jiné ¢asti, jez by
mély byt zelezné, aby nebyly ze stfibra. Hlavni oltaf byl tak
bohaty, ze by ses marné namahal ocenit jej, nebot’ oltaini sto-
lec byl zhotoven ze zlata a smiSenych a spolu spojenych dra-
hokamt. Dal jej vypracovat bohaty cisaf. Tento stolec méfil
dobrych ¢trnact stop zdéli. Okolo oltate staly stiibrné sloupy,
které nesly svatostdnek, vztyCeny na oltafi. Tento svatostanek
byl v tvaru zvonice z masivniho stiibra a byl tak drahocenny,
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7e jej ocenit nelze. Misto, na némz se ¢tlo evangelium, bylo tak
bohaté a tak vznesené, ze bychom ani nedokazali vam je po-
psat. V chrdamu bylo zavéSeno piinejmensim sto lustri a nebylo
mezi nimi takového, aby nevisel na silném stfibrném fetéze
v tloustce paze dospélého ¢loveka, a na kazdém lustru bylo
dobie pétadvacet lamp nebo vice, a nebylo lustru, aby nemél
cenu dobrych dvou set marki stfibra. Na kruhu portdlovych
dvefi chramu, které byly celé ze stiibra, visela rourka zhoto-
vena z neznamého kovu. Byla tak velika jako néktera z té€ch
fléten, na néz hraji pastyfi. Ta rourka méla moc, o které nyni
povim: kdyZ n&ktery nemocny, ktery mél nemoc uvnitf téla,
trebas otok, nebo mél napiiklad nabghlé bricho, ji pfilozil ke
svym Gstim, byt i jen velmi zlehka, rourka se pfisala a vytahla
mu véechnu chorobu a nutila ho vyvrhnout jed tsty a drzela se
tak pevng, e z nemocného 3la péna a kroutil ofima v hlavé
a nemohl se rourky zbavit, pokud nebyla jeho nemoc vyhla-
zena, a &im byl nemocnéjsi, tim déle ho rourka drzela, a kdyz
si ji pfilozil k ustiim, kdo nebyl nemocny, rourka k nému vibec
nepfilnula.

Dale stal pred timto chramem Bozi Moudrosti silny sloup,
dobfe tak tlusty, co by tfi muZové objali, a dobrych padesat
loket zvy3i.1” Byl udélan z mramoru a mimoto z bronzu, jimZ
byl mramor obkladan, a poutaly jej pevné Zelezné pasy. Ve vysi,
na samém vrcholku sloupu byl kamenny balvan dobfe tak pat-
nact stop dlouhy i Siroky. Na tomto kameni stala bronzova
socha cisaie sediciho na mocném koni, rovnéz z bronzu, a ruku
mél vztazenu k pohanskym krajum,'8 a stalo na ném napsano,
7e ptisaha nikdy neuzaviit mir se Saracény. V druhé ruce drzel
zlaté jablko, na némz se zvedal kiiZ, a Rekové fikali, Ze je to
cisaf Héraklios.!? A na hibeté jeho kong, na hlav¢ a okolo bylo
dobie deset hnizd volavek, které tam kazdého roku pfilétaly
hnizdit.

Mimo to byl v mésté dal3i chram, kterému fikali chram Sed-
mi Apogtoli.20 Byl pry jesté bohatsi a vzneSené&jsi nez chram
Bozi Moudrosti a obsahoval tolik bohatstvi a vzneSenosti, ze
by takové bohatstvi a takova vzneSenost byly k nevypsani.
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V tomto chramu leZelo sedm t&l apostold a byl v ném i mra-
morovy sloup, k némuz byl Na§ Pan pfipoutan, nez byl ukfi-
zovan, a fikali, Ze tam je pohiben i cisai Konstantin a Helena?!
a jini cisafi.

Jinde v mésté byla brana jménem Zlatého plasté.22 Na této
brané byl zlaty vyénélek, ktery mél tu divotvornou moc, jak
Rekové Fikali, e pokud ten vycnélek nezmizi, hrom nikdy
neuhodi do mésta. Na vycnélku stila bronzova socha, ktera
na vztazené paZzi nesla zlaty plast, a ¢etl se tam népis: ,,V3ich-
ni“ — fikala socha — ,.kdo pobudou rok v Cafihradé, musi mit
zlaty plast’ jako ja.“

Na jiném misté mésta stala dal3i brana, fe¢ena Zlata.23 Na
této bran€ byli dva sloni z bronzu, a byli tak velici, ze to byl
div nevidany. Brana se otvirala pouze tehdy, kdyZ se cisaf vra-
cel z valky, v niZ dobyl uzemi. Kdyz se vracel z vélky, dobyv
uzemi, knéZstvo mésta vychazelo mu v privodu vstfic. Otvi-
rali mu tuto branu a pfivazeli mu currus ze zlata, to byl jakysi
Ctytkoly viiz. Uprostied curru stal zvySeny stupefi a na stupni
trin, okolo trinu byly &tyfi sloupy, nesouci baldachyn, ktery
stinil trGn a ktery se zdal cely ze zlata. Cisaf si na tento triin
sedal s korunou na hlavé. Vjizdél touto branou a vezli jej na
tomo curru s velikym jasotem a s naramnou slavou az do jeho
palace.

A na jesté jiném misté v mésté byl dalsi div. Blizko Buko-
léonského palace lezelo namésti, kterému se fikalo cisafské
hiisté.2* Toto namésti bylo dlouhé na plldruhy dostiel kuse
a Siroké asi na jeden dostfel. Okolo namésti bylo dobfe tficet
nebo &tyficet stupiii. Tam Rekové vystupovali, aby se divali na
hry, a nad stupni byla pfepychova a velmi vzneSena 16Ze, kam
se pfichazeli usadit, kdyZ se hrélo, cisaf a cisafovna a stejné
1 ostatni vysoce postaveni muzi a pani. Kdyz se hralo, byla dvé
druZstva. Cisaf ¢inil sdzku na druzstvo, jez bude hrat nejlépe,
a tak délali vSichni ti, kdo byli hram pfitomni. Podél namésti
se tahla zed, kterd méfila patnact stop do vyse a deset do Sife.
Na této zdi staly sochy muzi, zen, koni, voli, velbloudd, med-
veéda, Ivii a zvifat vieho druhu, viechno z bronzu, a byly tak
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dobie udélany a tak pfirozené, Ze v pohanstvu ani v kiestan-
stvu neni tak zdatného mistra, aby dovedl zhotovit a zpodobit
sochy tak dobfe, jak tyto byly. A kdysi se ¢arodéjnou moci
hybaly, ale nyni se jiz nepohybovaly. Francouzi, kdyZ spatfili
cisafovo hiisté, ustrnuli.

NuzZe, v mésté byl jesté jiny div. Byly tam dvé sochy ulité
z bronzu v tvaru Zen, velmi zdafilé a ptirozené a krasné nad-
miru. Jedna z téchto soch vztahovala ruku k zapadu a byl na ni
népis: ,,Ze zapadu piijdou ti, ktefi dobudou Catihradu.” A druha
socha ukazovala rukou na ogklivé misto a fikala: ,,A sem je
svrhneme!* Tyto dvé sochy byly vztyéeny nad mistem, kde se
podle zvyku dila vyména penéz, a tam pravé stavali bohati
sménarnici, pfed sebou veliké hromady minci a veliké hromady
drahych kament, dokud totiz nebylo jesté mésta dobyto, pro-
toze jich uz nebylo tolik, kdyz mésto padlo.

A jesté vétsi div se v mésté nalézal. Byly tam dvé sochy.?s
Kazda z nich byla silnd, co by ji dva muZi objali, a dobrych
padesat loket vysoka a na kazdém z téchto sloupti bydlil pou-
stevnik v malém obydli¢ku, jez tam bylo zfizeno.?6 A dole byly
dvefe, jimiz se vchazelo k vystupu do sloupu. Vné byly nama-
lovany nebo prorocky vypsany vSechny pithody a vSechny
vyboje, které se v Cafihradé udaly nebo jez se jest€ mély udat
v budoucnosti. Ale piibéh nebylo mozné rozebrat dfiv, nez se
udal. A kdyZ se uskute¢nil, lidé se §li podivat a ihned spatfo-
vali a poznavali udalost. Dobyti Cafihradu Francouzi tam bylo
vypséano a vypodobeno a bylo vidét lod€, z nichZ se §lo na ztec,
kdyZ bylo mésto vzato, ale Rekové se to nemohli dozvédét dfiv,
nez se véc stala. A kdyz se stala, lidé $li pohledét a zevlovat na
sloupy a zjistilo se, Ze pismo, které bylo napsano na vyobraze-
nych korabech, fikalo, Zze ze zépadu pfijdou kritce ostfihani
lidé, majici na sobé draténé kosile, a ze Cafihradu dobudou.
Vsechny tyto divy, které jsem vam vyli¢il, a mnoho jinych jes-
t&, které vypravét ani nemuzeme, nalezli Francouzi v Cafi-
hradu, kdyZ se ho zmocnili...
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PIERRE DE VAUX-CERNAI

Ze viech letopisi albigenskeé valky je latinska Historia Albi
gensium (Historie albigenskych) Petra, mnicha z Vaux-Cernai
opatstvi v parizské diecézi, nejzajimavéjsi a nejvyznamnéjsi
Nikterak tim neminime, Ze by téch Sestaosmdesat kapitol a kapi
tolek, zachycujicich straslivé udalosti let 1206—1218 v okcitan
skych kniZectvich dnesni jizni Francie, vynikalo spolehlivost
a nestrannosti. Pravdou je spis opak, a je to jen pochopitelné
autor je fanatik cirkevné naboZenské pravovérnosti a viici kact
Fim znd a uznava jediné reseni igni et ferro, ohném a mecem
Je, jako prevazina vétsina krizaki, Severofrancouz a k Okcitd
nitm (Provensaliim) citi nechut’ ndrodnostni i zavist ¢lovéka z
zemé chudsi a kulturné primitivnéjsi, poklada je za zradné, zka
Zené, zzenstilé plemeno; a je proti nim interesovan i hmotné -
Jakoz viibec celé to tazeni severofrancouzskych feudalu na kve
touct, bohaty, kulturné radostny stredozemsky jih bylo Siroce
zalozenou loupeznou vypravou —, je clenem osobni druzin
viidce kriZakii, hrabéte Simona de Montfort; jeho stryce Vita
opata ve Vaux-Cernai, jednoho z nejhorlivéjsich propagadtor:
tazeni, ¢eka na jihu v dobytém Carcassonnu slusna odména
biskupsky stolec. Vyhody jeho knihy zistavaji nicméné nemalé
co lici, na vlastni oci i vidél, ucastnil se udadlosti od saméhc
pocatku; a Zil v jejich stFedu, po boku jejich striijcii, patril ne
né takvikajic z hlavniho stanu cirkve i ze stanu Montfortova
a proto, z obou ditvodu, mohl nazirat véci zdarovern v obecnycl
liniich jejich smyslu i v Zivém, konkrétnim, drobném a maleb
ném detailu. Nebyl si sice ovsem védom, Ze je svedkem, ba spo



Pierre de Vaux-Cernai 85

luvinikem fenoménu nesmirného déjinného vyznamu. rozdupa-
ni celé jedné ndrodni civilizace, nejskvélejsi, kterou stredozem-
ska kulturni kolébka zrodila od starovéku pred italskou rene-
sanci. Ale my si toho jsme védomi, a to doddva jeho vypraveni
chuti zvlast palcive.

KaciFské sekty v Okcitanii

Béhem 12. stoleti cela Okcitanie, tj. viechna kniZectvi dne$ni Francie na
jih od &ry spojujici pfiblizné Poitiers na zapad& a Lyon na vychodg,
nasdkla kacifstvim ptivodu zpravidia mnohem starsiho, ale jehoZ nejvetsi
rozmach &asové, jak patrno, odpovidal nejbohatSimu rozkvétu okcitanské
vzdélanosti. Byly zasazeny venkov i mésta, a samy vrchnosti (hrabé Tou-
lousky, markyz Béziersky aj.) herezi praly. Obraz sektifstvi, jejz mnich
Petr podava v II. kapitole své knihy, neni zrovna nejpfehlednéjsi, ale tfi
hlavni odstiny kacifstvi v ném lze pfece dobfe rozeznat. Pro nés je jeho
lideni zajimavé zv1a§té paralelami k sektaistvi ptedhusitskému a husit-
skému; co fika o valdenskych, odpovida vskutku i valdenstvi jihoceskému,
#ivné pidé husitstvi.

Ponévad? se na tomto misté naskytd piileZitost, zdd se mi
vhodné pojednat kratce a srozumiteln€ o kacifstvi a raznych
sektach, které se mezi kacifi vyskytovaly.

A piedeviim je dluZno v&dét, ze tito kacifi zavadeli dva
stvoritele, jednoho véci neviditelnych, kterému Fikali Bih Dob-
rotivy, a druhého véci viditelnych, kterého nazyvali Bohem
Zlym; prvnimu pficitali Novy zakon a druhému zakon Stary,
jejz v iplnosti zamitali krom jistych textu, prenesenych z ného
do zakona Nového; tyto texty tedy z tcty k tomuto Zakonu pfi-
poustéli. Autora Starého zdkona prohlasovali za lhafe, poné-
vadz v Genesis! je fe¢eno: ,,Kdykoliv byste pojedli ze stromu
védéni dobra a zla, zemiete smrti,“ a pfece pry prvni lidé,
pojedse z ného, nezemfeli. Coz vak nebyli, kdyz okusili zapo-
vézeného ovoce, postizeni bidnym osudem smrtelnosti?? Téhoz
autora nazyvali rovnéz zabijeCem, jak proto, Ze sezehl obyva-
tele Sodomy a Gomory a zniéil svét vodami potopy, tak z toho
diivodu, e utopil faraona a Egyptany ve vinach mofskych. Co



86 Templari, kiizaci a kacifi ve starych francouzskych kronikdch

se tye Otcu Starého zékona,? ujistovali, Ze vSichni propadli
zatraceni, a tvrdili, ze Jan Kititel je jednim z hlavnich démoni
a nejhorsich d’ablt. Dokonce si mezi sebou také fikali, Ze onen
Kristus, ktery se narodil v pozemském a viditeIném mésté Bet-
lémé a byl ukfizovan v Jeruzalémé, byl clovékem Spatnym, ze
Marie Magdaléna bylo jeho souloZnici a Ze je onou Zenou pii-
stizenou v cizoloZstvi, o niZ je fe¢ v evangeliu. Pokud se Krista
dobrého ty&e, ten podle jejich fe¢i nikdy nejedl ani nepil, ani
se netésil ze skuteéné télesnosti, ba nikdy ani nebyl na tomto
svéte, leda duchovné v téle Pavlove.* Mluvili jsme o jistém Bet-
1émé télesném a viditelném; kacifi pfedstirali naopak, ze exis-
tuje jind zemé, nova a neviditelna, a v té, podle nékterych
z nich, se dobry Kristus narodil a byl ukfizovan. Mimo to fikali,
ze Bith Dobrotivy mél dvé Zeny, totiz Collant a Collibant,
a z téch ze zplodil syny a dcery.’

Vyskytovali se jini kacifi, ktefi uznavali jediného stvofitele;
ale odtud dochazeli k tvrzeni, Ze mél dvé déti, jednak Krista,
jednak Dabla. Pripojovali, Ze prapiivodné vichni tvorové byli
dobfi, ale Ze byli vSichni zkazeni zenami, o nichz je zminka
v Genesis.®

A tito kacifi v8ichni dohromady, idové Antikristovi, prvo-
rozenci Satanovi, semeno zloby, ditka zloc¢inu, pokryteckou
fedi a 1zi svedli srdce prostych lidi a nakazili narbonskou pro-
vincii’ jedem své zrady. Rikali o téméf celé fimské cirkvi, ze
je doupétem lupici a nevéstkou, o které je fe¢ v Apokalypse.®
Rusili cirkevni svatosti do té miry, Ze vefejné kazali, Ze voda
posvatného kitu se nijak neli$i od vody fi¢ni a Ze hostie pfe-
svatého téla Kristova je totozna se svétskym a obecn¢ poziva-
nym chlebem; do ucha prostaku Suskali rouhdni, Ze i kdyby
télo Kristovo mélo nesmirné rozméry Alp, davno by jiz musilo
byt straveno a zni¢eno témi, ktefi z né¢ho pozivaji. Ujistovali
nadto, Ze bifmovani a zpovéd jsou véci zbyteéné a naprosto
k ni¢emu, a fikali jesté, Ze svatost manZelstvi je prostituci a Ze
nikdo nemiize byt v sobé spasen, plodi-li syny a dcery. Popi-
rali také télesné zmrtvychvstani a vytvaieli v té véci neslychané
vymysly pfedstirajice, Ze naSe duSe jsou duchy onéch andélu,



Pierre de Vaux-Cernai 87

ktefi byli svrzeni z nebes pro odpadlictvi své pychy a zanechali
svoje preslavna téla v prostorach vzduSnych; a ze pry se tyto
duge, az postupné pobudou v jakychkoliv sedmi télech a tva-
rech pozemskych, maji opét vratit do svych piivodet, jako by
jejich pokani bylo jiz ukonceno.

Nutno také védéti, ze nékteri mezi kacifi byli zvani dokonali
nebo dobii a jini véFici. Dokonali nosili Cerny Sat, prohlaSovali
o sobé 1zivé, ze zachovavaji cudnou Cistotu, osklivili si pozi-
vani masa, vajec a syra a pretvafeli se, aby se zdalo, ze nelzou,
alkoliv lhali nepretrzité a ze vSech sil, jakmile jen rozpraveli
o Bohu. Rikali také, e neni na svété pfi¢iny, pro niz by méli
piisahat.’ VéFicimi byli zvani ti, ktefi zili svétsky, a ticbazZe se
nesnazili napodobit dokonalé, doufali nicméné, ze budou ve
vite dokonalych spaseni. Lisice se tedy mezi sebou hledisky,
byli dokonale zajedno ve vife i nevérnosti. Vérici byli oddani
lichvé, loupezim, vrazdam, télesnym rozkosim, kiivopiisez-
nictvi a vielikym hanebnostem; a hiesili o to bezpeénéji a bez-
uzdnéji, ze se vskutku domnivali, Ze budou spaseni bez nahrady
uloupenych majetkil, bez zpovédi a pokéni, jen kdyZ v hodince
smrti budou s to odfikat Otéenas a dosahnout od svych uciteld
vlozeni rukou. Mezi dokonalymi si volili své spravce, jimz
fikali diakoni a biskupové; tito vkladali na véfici ruce k pozeh-
nant, a to bylo podle jejich smysleni nutné ke spase kohokoliv,
jenz byl na smrt. A jakmile jmenovani provedli ono vloZeni na
kteréhokoliv umirajicicho, i kdyZ byl sebespatn€jsi, ujistovali
o ném, paklize byl jen schopen odfikat Otcenas, Ze je spasen;
&i podle jejich lidového vyrazu utéSen: takze bez jakéhokoliv
zadostudinéni nebo jiné napravy okamzité se vznasel k nebe-
stim. O ¢emz jsme slySeli vypravét tento sméSny piib&h, hodny
zaznamenani:

Jisty véfici prijal na smrtelné posteli z rukou své€ho mistra
Gtéchu vlozenim rukou, ale nestacil odifkat Otéenas a vydechl
mezitim, k GemuZ se utéitel nedovedl vyslovit. Neboztik se
zdal totiz spasen vloZenim rukou, ale naopak zatracen, protoze
nepronesl modlitbu Pané. Co vam mam povedet? Kacifi se do-
tazovali o tomto pochybném pfipadé jistého rytife, jménem
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Betranda de Saissac, jenz byl sam kacifem; chtéli od ného vé-
dét, co si maji myslet o osudu neboztikové. I vyslovil rytii sviij
nazor a odpovédél takto: ,,Tohohle tady,” fekl, ,,budeme jesté
pokladat za spaseného; ale tim to kon¢i a viechny ostatni, ne-
odiikaji-li v své posledni hodince Otcenas, prohladujeme za
zatraceneé.*

Jiny pftiklad pro zasmani: Jiny véfici odkazal na smrtelném
lozi kacifim tii sta soldl a rozkazal svému synovi, aby jim
feCeny obnos vyplatil. Ale kdyz je kacifi po otcové smrti na
synovi poZadovali, syn jim odpovédél: ,,Chcei, abyste mi nej-
prve povedél, jak je na tom otec.* ,,Véz zajisté,” nato oni, ,,7e
je spasen a dli jiZ na nebesich.“ ,,Vzdavam za to diky,” s ismé-
vem zase on, ,,Bohu i vam. Ponévadz v§ak mij otec poziva jiz
vécne slavy, almuZen neni jiz k spase jeho duse zapotfebi; a vas
pfece pokladam za dostate¢né dobrotivé, Ze nebudete usilovat
ho spasy zbavit. Neuvidite tedy ode mne ani troniku.*10

Nesmim zamlcet, Ze né€ktefi kacifi prohlaSovali, jako by od
pupku dolii nikdo nemohl hfesit.!! Rikali, Ze spat s vlastni mat-
kou nebo s vlastni sestrou neni vétsi hfich nez spat s kterou-
koliv jinou Zenou. Obrazy, které jsou v kostelich, vydavali za
modlosluZebnictvi a o zvonech ujistovali, Zze jsou d’'ablovymi
polnicemi. V poctu jejich nejvétsich nesmysla a hloupych po-
vér dluzno nakonec uvést nazor, ze dopusti-li se néktery z doko-
nalych smrtelného hfichu tim, Ze poji masa, vajec nebo syra
nebo jiné véci, jez je mu zakazana, a to i v mife sebenepatr-
n€jsi, vichni ti, kterym poskytl utéchu, pozbudou Ducha sva-
tého, a je nutné je ,,utésit“ znovu; ti pak, ktefi byli jiz spaseni,
Ze se uc¢inkem mistrova hfichu zfiti z nebes.

Vyskytovali se jesté jini kacifi, jménem valdensti, podle
jistého Valda, roddka z Lyonu.'2 Byli 3patni, ale v porovnani
s ostatnimi kacifi byli mnohem méné zkaZeni, nebot’ se v mno-
hych vécech shodovali s nami a ligili se jen v nékterych. Abych
se 0 valné vétSiné jejich omyli vilbec nesifil, zalezely hlavné
ve Ctyfech bodech, totiZ: Ze nosili opanky po zptisobu apostol(;
fikali, Ze za Zadnych okolnosti neni dovoleno ptisahat ani zabi-
Jet; a hlavné ujistovali, Ze kdokoliv mezi nimi ma pravo v pfi-
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padé potieby a nouze posvétit télo Kristovo, aniz ptijal fady
z rukou biskupovych, jen kdyz pravé nosi opanky.!3

Toto malo, co jsem stran kaciiskych sekt fekl, necht’ posta-
¢éi. Kdyz se pak n€kdo k nim pfihlasuje, tu ten, kdo ho pfijima,
mu pravi: ,,Pfiteli, chce$-li byt z po¢tu nasich, musi§ se vzdat
celé a Gplné viry, jak ji drzi cirkev fimska.” Odpovi: ,,Ano, zfi-
kam se ji.“ ,,Pfijmi tedy Ducha svatého dobrych.“!* A tehdy mu
sedmkrat foukne do ust. ,,Ziikas se,” pravi mu jesté, ,,onoho
kiize, jejz ti pii kitu knéz udélal na prsou, ramenou i hlavé ole-
jem a kiizmem?“ A on odpovi: ,,Ano, zfikam se.” ,\ V&S, Ze
voda kitu zpuisobi za tebe tvoji spasu?“ ,,Nikoliv,” odvéti, ,,ne-
véiim.“ ,,ZFikas§ se oné rousky, kterou ti vlozil kn€z na hlavu,
davaje ti kiest?" Odpovi: ,,Ano, zfikdm se ji.“ A timto zptso-
bem piijima kiest kacift a zapira kiest cirkevni. VSichni mu
potom vloZi ruce na hlavu, polibi jej a odéji éernym Satem; a od
toho okamziku je jakoby jednim z nich.

Hriizy v Béziers a Carcassonnu

KdyZ selhaly kazatelské misie, vyslané cirkvi do okcitanskych krajin,
a ukazalo se, Ze okcitanska knizata, a pfedeviim nejmocnéj$i z nich, Ray-
mon VI, hrabé Toulousky, drzi s kacifi, kdyz byl dokonce roku 1208
v katarské zemi zavrazdén papeZsky legat Pierre de Castelnau, vyhlasil
papez Inocenc III. roku 1209 kiizovou vypravu. Zadna korunovana hlava
se ji netcastnila, francouzsky kral Filip August byl pfili§ zaméstnan vlast-
nimi vnitfnimi zmatky a zahrani¢nimi valkami, jejichZ rozuzleni jsme byli
svédky pravé v pfedchozim uryvku z kroniky Remesského zakéfe. Ale seve-
rofrancouzska a ¢asteéné i némecka $lechta, navnadéna neddvnym kofist-
nym Gspéchem &tvrté kiiZové vypravy, jejiz pribéh jsme sledovali s Ville-
hardouinem a Clarym, povstala houfné a v po¢tu plil milionu lidi, vedenych
feuddlem z pafiZské krajiny, hrab&tem Simonem de Montfort, se pfivalila
na jih. Vélka pocala Gtokem proti méstim a drzavam &elného katarského
piiznivce, Raymona Rogera Trencavala, vikomta z Béziers a Albi, synovce
hrabéte Toulouského, jenZ péstuje prozatim politiku kli€¢kovéni a hleda smir
s Rimem. Do prvniho roku vélky, jez byla od po&atku valkou vyhlazovaci,
nas uvadi na§ aryvek. Vélka, do niz se postupné zapletou i sousedni staty,
kralovstvi aragonské na strané¢ Okcitand, francouzsky kral Ludvik VIII,,
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syn Filipa Augusta, na strané kfizaki, potrvd bezmala dvacet let: jejim
vysledkem bude straslivé zpustoseni jihu, zkaza okcitanské civilizace, vy-
hlazeni kaciii a ustaveni dominikanské inkvizice roku 1229; koneéné i dal-
8i zvétSeni a sceleni Francie smérem na jih, aZ k Stfedozemnimu mofi

i vhodnymi snatky dovedli téZit i z vélek, kterym pouze pfihliZeli.

Roku vtéleni Pana Naseho tisiciho dvoustého devatého a v je-
dendcty rok duchovni vlady papeze Inocence, za panovani Fi-
lipa, krale francouzského, okolo svatku svatého Jana Kititele
v8ichni kiizaci, pfiputovali z riznych &asti Francie, oZiveni
tymz duchem a s rozmyslem viechno zafidivse, se shromazdi-
li v blizkosti Lyonu, mésta francouzského. Mezi témi, kdo se
tam sesli, tito platili za hlavni: arcibiskup ze Sensu, biskupové
z Autunu, Clermontu a Neversu, Eudes, vévoda Burgundsky,
hrabé Neversky, hrabé ze Saint-Pol, hrabé z Montfortu a hrabé
z Baru na Seinég, Guichard z Beaujeu, Guillaume z Roches, se-
neddl kraje Anjou, Gaucher z Joigny a mnoho jinych $lechticii
a mocnych lidi, jeZ vyjmenovavat by trvalo pfili§ dlouho.!

Hrabé Raymon Toulousky? vidél blizit se zastupy k¥izakid
a obaval se, aby nevtrhli do jeho zemi, tim spise, Ze mu vy¢itky
vlastniho sv€domi dévaly citit vSechny zlo¢iny a nepravosti,
které spachal: i vyjel kfizdkim vstfic a dorazil aZz do krajiny
mé&sta Valence,? ale oni jiz protahli. Hrabé se s nimi tedy setkal
diiv, nez do mésta dospél, a jal se predstirat ducha mirumilov-
ného a svorného, slibil jim fale$né sluzby, zavazal se pevnym
slibem fidit se rozkazy svaté cirkve fimské, ba dokonce jejich
rozhod¢im vyrokem: na zaruku, Ze jim zachova viru, vydal jim
nékteré své hrady, ba chtél nasim odevzdat v rukojmi svého
syna nebo svou vlastni osobu. A jeSté nadto: tento Kristiv
nepfitel se pfidruzil ke k¥izaktm, tahli spole¢né a spéli pfimo
k méstu Béziers.

Mésto Béziers* ¢italo mezi nejvznesenéjsimi, ale bylo zcela
otraveno jedem kaciiské zkazenosti a jeho obyvatelé byli neje-
nom kacifi, ale je§té hife, byli Ginosci, rusiteli spravedlnosti,
smilniky, lupi¢i z nejhorsich a plni vSelikych hfichii. Budiz nim
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dovoleno porozpravét zvlastnéji o jejich zlobé. Jisty knéz toho-
to mésta jedné noci na Gsvité mifil do svého kostela, aby v ném
slavil tajemstvi boZské promény, a v rukou nesl kalich. Néko-
lik obyvatell z Béziers, ktefi se skryli zalohou, se ho zmocnilo,
nasilng jej zbili, vazné poranili, zlomili mu pazi, a vzavse kalich,
ktery nesl, odklopili jej a vymoéili se do ného k pohané¢ t¢la
a krve JeziSe Krista. Jindy feceni obyvatelé Béziers, jak uz byli
hanebni zradci, zabili vikomta, svého pana, jménem Trencavel,
v kostele blahoslavené Marie Magdalény, jenz se nalézal v ohra-
zeni jejich mésta, a vyrazili zuby svému biskupovi, ktery se sna-
zil branit feeného vikomta proti jejich zufivosti.

Jednoho dne, kdyz kterysi kanovnik z Béziers doslouZzil msi,
vychazel z hlavniho kostela. Slysel veliky hluk, pisobeny dél-
niky zaméstnanymi opravou méstskych hradebnich piikopt,
ptal se, o& béZi, a dostalo se mu od okolostojicich takové odpo-
védi: ,,Hluk pochazi od lidi, ktefi pracuji v pfikopech, nebot
opeviujeme své mésto proti Francouziim, kteii jiz prichazeji.”
Piichod poutnikd byl vskutku jiz kazdou chvilku oCekavan.
Zatimco takto mluvili, objevil se jakysi stafec distojného véku
a pravil: ,,Opeviiujete mésto proti poutnikiim, ale kdo vés do-
kaze ochranit proti itoku shora?“ Naznacoval tim, Ze Hospo-
din je zdrti z vy$e nebes. Pfi téch slovech byli prudce pohnuti
a zmateni, kdyZ se v8ak chtéli na starce obofit, zmizel a nikdy
jiz nebyl k nalezeni. Nyni se drzme svého pfedmétu.

Diive neZ jesté kiizaci dospéli k Béziers, vikomt tohoto
mésta, jménem Raymon Roger, muZ vzneSeného rodu, syno-
vec hrabéte Toulouského a veliky nasledovnik jeho zkaZenosti,
svatosvaté slibil kacifim mésta, kterym nikdy v ni¢em nebra-
nil, Ze je rozhodné neopusti, Ze vytrva az do smrti a pfichodu
Kristovych vojaki vycka v jejich zdech. Ale kdyZ se dovédél,
ze se nadi bliZi, pohrdl svymi pfisahami, zrusil dané slovo
a utekl se do Carcassonnu, jiného svého znamenitého mésta,
kam s sebou odvedl i nékteré kacife z Béziers.

Dochézejice k Béziers, nasi vyslali napfed biskupa tohoto
mésta, jenz jim vySel vstfic, totiz mistra Renauda z Montpelli-
eru, muze uctyhodného vékem, zivotem i védénim. Nasdi totiz
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prohlaSovali, Ze pfichazeji vyhubit kacife, a z tohoto diivodu
vzkazali obyvatelim katolickym, naleznou-li se takovi, aby jim
do rukou vydali kacife, které by jim tento diistojny biskup, jenz
Jje dobfe znal a dokonce sestavil jejich pisemny seznam, vyjme-
noval: a nebudou-li moci tak u¢init, aby opustili mésto a zane-
chali kacife za sebou, nemaji-li zahynout s nimi. Tato rada jim
byla feCenym biskupem sdé€lena, ale nechtéli s ni souhlasit; pro-
tivice se Bohu i cirkvi, volili naopak rad&ji zemfit jako kacifi
nez zit jako kfest'ané.’ Dfiv totiZ jeSté, nez na né nasi sebeméné
dotreli, n&ktefi obyvatelé Béziers vysli ze svych hradeb a jali
se Sipy 1 jinymi vrhacimi zbranémi Zivé znepokojovat oblé-
hatele. Coz vidouce nasi zbrojencli, ti, kterym se v obecné feéi
tika ztracenci,® vrhaji se, plni rozhoi¢eni, proti hradbam Bé-
ziers, a podnikajice utok bez védomi urozeného rytiistva, které
viibec nebylo upozornéno piedem, v tu chvili se, véc to podi-
vuhodnd, mésta zmocnuji.” Co dale povim! Jakmile tam vnik-
nou, porubaji téméf vSechno, od nejmensiho po nejvétsiho,
a mésto vydaji plamentim. I bylo jmenovaného mésta dobyto
v den svétku svaté Mafi Magdalény — 6, spravedlivy tradku
ville bozi! —, o které, jak jsme povédéli na po&atku, kacifi pro-
hlaSovali, Zze byvala Kristovou souloznici, nehledé k tomu, Ze
v jejim chramu, lezicim v ohrazeni mésta, obyvatelé Béziers
ubili svého pana a vyrazili zuby svému biskupovi, jakoZ jsme
Jiz zaznamenali. Je tudiz spravedlivé, Ze byli jati a vyhlazeni
v den svétku t¢, o niZ pronesli tolik uraZlivych vyroki a jejiz
chram tito pfenestoudni psi poskvrnili krvi vikomta, svého
pana, a krvi svého biskupa. Ba v tomto chramé, kde, jak bylo
JiZ fe€eno, utratili svého pana, bylo jich dokonce pobito plnych
sedm tisic v den sém dobyti mésta.® Dluzno jesté rozhodné po-
znamenat, Ze jako bylo mésto Jeruzalém zni¢eno Titem Vespa-
sianem roku 42 po umuceni Pana Naseho, tak i mésto Béziers
bylo Francouzi zpusto$eno roku 42 po zavrazdéni vikomtové.
Nesmime ani toho pominout, Ze fecené mésto bylo vyplenéno
Casto z téZe pfiCiny a v tyz den. Pokazdé na den svatku svaté
Magdalény, v jejimZ chramu byl spachan tak nesmirny zlocin,
pfijalo mésto Béziers zaslouZeny trest svého provinéni.
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Kdyz bylo mésto Béziers takto vzato a zni¢eno, nasi se roz-
hodli vytahnout pfimo na Carcassonne,’ nebot’ jeho obyvatelé
byli velmi $patni kacifi a pfed Bohem hfiSnici nade v3i miru.
Tu ti, ktefi méli obsazeny hrady mezi Béziers a Carcassonnem,
ze strachu pied na$im vojskem uprchli a zanechali své pevnosti
opustény; a jini, ktef{ k té hanebné sekté¢ nenalezeli, se nam
vzdali. Vikomt!® se dovédél, Ze kiizaci postupuji, aby oblehli
Carcassonne, shromazdil tolik vojakd, co jen stacil, a zaviev se
s nimi v mésté, pfipravil se, aby je proti naSim h4jil. Nezapo-
mefime poznamenat, Ze¢ obyvatelé Carcassonnu, jak jiz byli
nevérni a Spatni, rozbofili refektai a sklep kanovnikl svého
mésta, ktefi byli kanovniky fadovymi, a cozZ je jesté hanebné&;si,
i jejich kanovnicka kfesla v chramu, aby tim v8im posilili hra-
debni opevnéni. O, svétacky zamér, 6, pevnosti nepevné, arci-
hodné, aby byly rozmetany, nebot’ byly zbudovany z pohanéni
a zkazy svaté nedotknutelnosti boziho pfibytku! Domy sedlaka
zistavaji nedotéeny a domy sluzebnikG Pané jsou obraceny
v trosky! Zatim nasi pfitrhli k méstu, rozbili kol dokola tabor
a sevieli je oblezenim. Sbory bojovnikil zaujaly sva mista na
celém obvodu, ale o boji toho ani nasledujiciho dne nebylo feci.

Mésto Carcassonne, lezici na krajnim vybézku hory, bylo
obklieno dvojim pfedméstim a kazdé z nich bylo zvlast’ a po-
dobné héjeno hradbami a pfikopy. Doufajice, Ze se prvniho
pfedmésti, které bylo o néco méné opevnéno nez druhé, zmoc-
ni pouhym utokem bez dobyvacich stroji, nasi je tiettho dne
napadli vSichni spole¢né s velkou prudkosti, zatimco bisku-
pové a opati, spojeni s veskerym knéZstvem v chor, zpivali
zbozné ,,Veni, sancte Spiritus“!! a prosili Boha o rychlou po-
moc. Vskutku se na$i prvniho pfedmésti, jez nepratelé vykli-
dili, ihned silou zmocnili; a nesmime pominout, Ze vzneSeny
hrabé z Montfortu, G¢astnici se Gtoku na fecené pfedmésti
s ostatnim vojskem, vrhl se prvni ze vSech, ba vlastn€ samoje-
diny odvazné do piikopu. Po tomto tspéchu nasi zasypali pii-
kopy a srovnali pfedmésti se zemi.

Kdyz vidéli, Ze opanovali prvni pfedmésti tak snadno, kfi-
zéaci usoudili, Ze dokazi stejné vzit utokem i druhé, které bylo
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daleko pevnéjsi a lépe hajené. Druhého dne k nému tedy pfi-
Inuli, ale jejich naléhavy a sp&€$ny utok odrazeli vikomt a jeho
lidé tak stateCné, ze ustavicné krupobiti balvani, jemuz byli
nasi vydani, pfinutilo je vylézti zpét z ptikopu, do n¢hoz jiz
pronikli. A stalo se v této srazce, Ze se z ného jisty rytif nemohl
dostat ven, nebot’ si zlomil nohu, a nikdo se ho neodvazoval
vytahnout pro kameny, jez byly stale vrhany; tu vysoce state¢ny
muz, byl to hrabé z Montfortu, vrhl se do pfikopu a s pomoci
jediného podkoni nestastnika zachranil, a¢ byl jeho vlastni
zivot ve velkém nebezpeéi.

Po téchto udalostech nasi okamzité postavili obléhaci stroje,
totiz metaci, aby postielovali pfedmésti, a kdyZ byla hradba
vrhanymi balvany poné€kud na svém vrcholu pobofena, pfitahli
az k jeji paté s velkou namahou étytkolé vozové leseni, pokryté
volskymi kozemi, a pod né umistili zdkopniky, aby hradbu pod-
kopali.!? Balvany, tramy a plameny, neustale vrhanymi na vo-
zovée leSeni, je nepfatelé zahy znicili; ale délnici se uchylili do
pralomu, ktery byl jiz jako jeskyné do hradby vyhlouben, a ne-
pratelé je nikterak nemohli zdrzet v praci. A co dale? Nasledu-
Jiciho dne se na samém tsvitu takto podkopana hradba zfitila,
nasi lidé s velkym tfeskem vnikli dovnitf a nepiatelé ustoupili
do horniho mésta; ale pozorujice, ze nasi vojaci predmésti opét
opustili a vratili se do tabora, z mésta zase vysli, viechny po-
zustalé zahnali na utck, pfedmésti vypalili a je$té 1 pobili fadu
uto¢nikd, kterym tlacenice u vychodl zabranila uniknout. Po-
tom se znovu zatarasili v hornim mésté.!3

Doslo pak béhem obléhani k udalosti, kterou nesmime zaml-
Cet, nebot’ pravem miize platit za pozoruhodny zazrak. Nase
vojsko pry ¢italo plnych padesat tisic lidi. NuZe, nasi nepratelé
znic¢ili vSechny mlyny v okoli, takze nasi si nemohli opatfovat
chléb le¢ z nepocetnych okolnich hradl, a piece byl chleba
v tabofe takovy dostatek, Ze se proddval za nicotnou cenu.
Z toho posel mezi kacifi klep, Ze opat ze Citeaux! je ¢arodéj
a ze s sebou pfivezl vojsko d’abli v lidské podobé, nebot’ se
kaciiim zdalo, Ze nasi vubec nejedi. Kdyz véci dosly az sem,
kfizaci usporadali poradu o tom, jak mésta dobyt. Uvazili, ze
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budou-li si i zde vést, jako si vedli v Béziers, mésto bude zni-
¢eno a veskeré majetky v ném vezmou za sve, takze ten, koho
u¢ini panem téchto Gizemi, nebude mit ani z ¢eho byt Ziv, ani
z &eho Zivit a vydrZovat rytife a ozbrojence, aby je stfehli; proto
bylo v radé baronu jednano o smirném feSeni timto zpiisobem:
bylo rozhodnuto, Ze vSichni obyvatelé opusti mésto nazi, a tim
zachrani své Zivoty; co se vikomta tyce, Ze bude pfisné stieZen,
a pokud se tyka majetkt, ze pfipadnou vcelku tomu, kdo se
stane panem jmenovaného uzemi z diivod a potieb vySe uve-
denych.!s A tak se také stalo. VSichni tedy vysli z mésta nazi,
neodnasejice si nic le¢ své hiichy. CimZ se splnila slova cti-
hodného muZe Bérengera, jenz byval v Carcassonnu biskupem.
Jednoho dne totiz, kdyz v mésté kdzal a podle svého zvyku
vytykal obyvatelim jejich kacifstvi a oni jej odmitali vyslech-
nout, fekl jim: ,Nechcete mi naslouchat, ale véfte mi, vydam
proti vam jek tak nesmirny, Ze ze vzdalenych Casti svéta pii-
jdou lidé a toto mésto zniéi. A bud'te ujisténi, Ze nebudete
schopni se ubranit, i kdyby vase hradby byly ze zeleza a vyso-
ké nesmirng; v3ak za vasi nevéru a vasi zlobu dostane se vam
od velespravedlivého soudce zaslouzeného trestu.” Za takové
hrozby a jiné podobné fe€i, jeZ tento svaty muz volal do jejich
usi, ho jednoho krasného dne carcassonnsti lidé vyhnali ze
svého mésta a zakazali velmi vyslovné skrze hlasatele pod nad-
miru krutym trestem, aby se nikdo, bud’ kupujici, bud’ proda-
vajici, neosmélil s nim nebo s nékym z jeho lidi vejit ve styk.

Pokradujeme nyni v tom, co jsme zapocali: kdyZ se mésto
vzdalo a jeho obyvatelé se vzdalili, byli zvoleni rytifi, aby pilné
strehli majetkd, které se v ném nalézaly.'® KdyZ pak i tyto véci
byly ukonleny, baroni se sesli mezi sebou k poradé, aby se
usnesli, koho by méli uéinit panem feceného uzemi.!” Nejprve
bylo nabidnuto hrabéti z Neversu, potom vévodovi Burgund-
skému, ale tito odmitli. Tehdy byli v celém vojsku vybrani dva
biskupové a &tyfi rytifi, ktefi by spolu s opatem ze Citeaux,
legatem apostolské stolice, dali zemi pana, a tito pevné slibili,
ze zvoli muZe, jejz by méli za nejlepsiho podle zakonii boZiho
i svétského. Téchto sedm muzl tedy, s pomoci sedmi darti
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Ducha svatého a skrze milosrdenstvi, jimz shliZi na zemi, vy-
voli muZe vérmého, kiestana katolického, ctného mravem
a mocného zbrani, totiz hrabéte Simona z Montfortu. OkamZit&
se opat ze Citeaux, legat apoStolske stolice, otec a mistr této
svaté urady, dale vévoda Burgundsky i hrabé Neversky odebe-
rou k jmenovanému hrabéti a upozorni, prosi a vyzvou jej, aby
toto bHmE a zaroveh Gest piijal. A ponévadZ se jmenovany,
osoba plna skromnosti, velmi tvrdé branil, nazyvaje se neschop-
nym, ba dokonce nehodnym, vrhnou se ihned opat ze Citeaux
i vévoda k jeho noham a zapfisahaji ho, aby jejich prosbé vy-
hovél. Ale jeZto hrabé trva na svém odmitani, opat pouZije své
autority legata a pfikaZe mu velmi stroze a jménem povinné
poslugnosti, aby uginil, o¢ jej Zadaji. I ptijal tedy hrabé vladu
nad jmenovanymi zem&mi pro slavu bozi, Cest cirkve i zkazu
kacitské zloby...

,Problém* u pat kaciFské hranice

Jsme jiz zvykli na teologicky zpisob Petrova mys§leni a v jeho usudcich,
v piibézich, jez ligi, a hlavné na zpisobu, jimz to €ini, dovedeme jiZ roz-
liit oba rovné si podily naivni fanatické divéfivosti a alebnosti vypoci-
tavého svatouska. Jesté jedna z jeho historek, vynaté z kapitoly XXII, stoji
nicméné za uvedeni, nikoliv snad pro ,,zazrak", jimZ kon&i, ale pro typic-
kou ukazku scholastického problému a jeho scholastického feSeni, které
zazrak predchazi. D& se odehrava v dobytém mésté a hradu Castres ve
vlastnimm kraji albigenském.

...Hrabéti! privedli dva kacife, z nichz prvni byl ve své sekté
zvan dokonalym a druhy byl jakoby novym stoupencem a Za-
kem prvniho, a hrabé poradiv se rozkézal, ze oba budou upa-
leni. Ale tu druhy z obou, totiz zak onoho, pocitil v nitru svého
srdce dotek Zivé bolesti i jal se vracet k vife pravé a slibil, ze
se kacifstvi rad odpiisahne a bude ve viem svaté fimskeé cirkve
posluen. To vyslechnuv3e, upadli nasi lidé v naramny spor:
jedni fikali, Ze ponévadz je ochoten &init podle nasi viile, na
smrt byt odsouzen nesmi; druzi naopak tvrdili, Ze si smrt za-
slouzi, a to jak proto, ze ziejmé& byval kacifem, tak proto, ze
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lze mit za to, Ze ¢ini své sliby spiSe z naléhavého strachu pred
upélenim nez z touhy byt poslusen kiest'anského naboZenstvi.
Co tedy? Hrabé svolil, aby byl upélen. Nazor hrabéte byl ten,
Ze jestlize se kacif skute¢né obratil, ohefi mu poslouzi k odpy-
kani jeho htichi; a jestlize naopak 1Ze, ohném si vytrpi trest za
svou zradnou lest.2 Byli tedy oba pevné svazani pouty velmi
silnymi a velmi tuhymi za nohy, okolo bficha i okolo krku
a ruce jim byly spoutany na zédech. KdyZ to bylo hotovo, byla
zakovi poloZena otdzka, ve kter¢ vife hodla zemfit, a on odpo-
védél: ,,Odpiisaham se kaciiské hanebnosti a chei zemfit ve
vife svaté cirkve fimské; prosim, aby mi tento plamen slouzil
za oCistec.“ Tu byl okolo kiilu zazehnut mocny ohen, ale kdeZto
onen dokonaly kacif byl straven v okamziku, pouta, ktera sva-
zovala druhého, a¢ velmi silna, se okamzité rozpadla a on vySel
z ohné tak nedoteny, Ze na ném po ohni nejmensi stopy nezi-
stalo, ledaze mél mali¢ko opalené konecky prsti...




